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1. HEJIM 1 3AJJAYN TUCIHUITJIMHBI
1.1. Hean aucHMNIMHBI

[IpuoOpeTeHne cTyAeHTaMU TPAKTUYECKUX HABBIKOB B TOHHUMaHUHU
JUTEpaTyphl 1O WX CHEIUAIBHOCTH, HABBIKOB, TIO3BOJSIONINX CTYICHTaM
s pexTuBHO OCYILIECTBIIATh aKaJIeMUYECKOE u podecCuOHATEHOE
B3aMMOJICCTBIE Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE, a TakKXKe IOATOTOBKA CTYACHTOB K
UCTIOJB30BAaHUIO HMHOCTPAHHOTO sI3pIKa B WX Oyaymed TpodecCHoHaTbHOM
NEeSTETHHOCTH.

1.2. 3axaun ocBOeHUSA TUCIUILITHHBI

- mpuobOpeTeHne CTyICHTaMH 3HAHU O COBPEMEHHBIX METOAaX M TEXHOJIOTHIX
aKaJeMU4eckod U mpodhecCUOHATBHOM KOMMYHHUKAIIMM Ha HWHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

- npuoOpeTeHue CTyJACHTaMH 3HAaHUW O KIIIOYEBBIX TI'paMMaTHYECKHUX
OCOOCHHOCTSIX aKaJIeMHUYE€CKOI0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- OpuoOpeTEeHUE CTYJICHTaMU 3HAHUW S3bIKOBOrO Marepuana (JIEKCHYECKUX
€IMHUIl U TPAMMATHYECKUX CTPYKTYP HHOCTPAHHOTO SI3bIKa), HEOOXOAUMOTO
51 JIOCTATOYHOTO TUTSL OCYILIECTBJIECHUSA aKaJIEMUYECKOT0 u
1po¢heCCUOHAIBHOTO B3aUMOJICHCTBHS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- Pa3BUTHE y CTYJICHTOB YMEHUsI PUMEHATH HA ITPAKTUKE KOMMYHUKATUBHBIE
TEXHOJIOTUU JIJI aKaJeMHUYECKOTO M MPO(ECCHOHATBHOTO B3aUMO/ICHCTBUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- pa3BUTHE Yy CTYJICHTOB YMEHHUS BOCIOPUHMMATh HA CIyX WU TOHUMATh
COJIEp’)KaHNE ayTeHTUYHBIX aKaJeMUUYECKUX U MpOo(PEeCcCHOHATBHBIX TEKCTOB,
BBIICNIATH B HUX 3HAUUMYIO HH(POPMAIIUIO;

- pa3BUTHE Yy CTYACHTOB YMEHHUsS NPUMEHATh TEOPETUUYECKUE 3HAHUSA
rpaMMaTUYECKUX SIBJICHUWA HA MPAKTUKE B TPOIECCE AKAIEMUYECKOTO U
po¢heCCUOHAIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- pPa3BUTHE Yy CTYACHTOB YMEHMS BBINIOJHATH MEPEBOJ AaKaJEMUYECKUX U
npodeccuoHaTbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB;

- OBIAJICHUE  aKaJeMHU4YecKod U  TpodeccHOoHaIbHOM  JIGKCMKOW  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- OBIAJiCHHUE CHoco0aMu TIOTIONHEHUsS MPOQPECCHOHANBHBIX 3HAHUU C
MIOMOIIIBI0 KMCHOJB30BAaHUS PA3JIMYHBIX HCTOYHUKOB, B TOM YHCIE
3JIEKTPOHHBIX HA MHOCTPAHHOM S3BIKE;

- OBJIQJICHUE OCHOBHBIMM TIpUEMaMH aHHOTHPOBaHUS, pedepupoBaHus,
aJICKBaTHOTO MEePEBOIa TEKCTOB MPO(HEeCCHOHATHFHON HAMPaBJICHHOCTH;

- OBJIAJICHUE HABBIKAMH MEXJIMYHOCTHOTO OOIECHUSI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C
MPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHUH.



2. MECTO JUCHHUIIVIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
Hucuunnraa  «MHOCTpaHHBIM — SI3BIK»  OTHOCUTCS K JIUCUUILUIMHAM
obs13aTenbHOM yacTtu 010ka b1 yueOGHOrO 1aHa.

3. HEPEYEHD IIVIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUYEHUA 110
JANCHOUIIJIMHE
[Ipouecc wm3ydeHus AUCUUAIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK» HANpPABICH Ha
dbopMHpoOBaHUE CIEAYIOMUX KOMIETEHIIUMI:
YK-4 - CnocoOeH mNpUMEHSTH COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHUBHBIC
TEXHOJIOTHUU, B TOM YHCJI€ HA THOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX ), JIs1 aKaJeMUYECKOTO 1
Ipod)eCCHOHATTEHOTO B3aUMOICUCTBHS

Pe3yJIbTaTLI oﬁyquml, XapaKTepu3yrimue

KoMmnerenuus
c()OpMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHMHU
YK-4 3HaTh
- COBpPEMEHHbIE  METOAbl W  TEXHOJOTUHU
aKaJIeMUYECKOU u npodeccCuoHaANbHON

KOMMYHHUKAIIMU HA UHOCTPAHHOM S3bIKE;

- KJIIOYEBbIE TpaMMaTHYECKHE  OCOOCHHOCTH
aKaJIeMUYECKOT0 MHOCTPAHHOTO SI3BIKA,;

- SI3BIKOBOM MaTepuan (JIEKCUYECKHE EAUHUIBI U
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPbl HHOCTPAHHOTO S3bIKA),
HEOOXOJIUMBIA U JIOCTATOYHBIN /1JI1 OCYIIECTBICHUS
aKaJIeMUYECKOTO u po¢heCCUOHAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBUSI HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE

YMETh

- TMPUMEHATh Ha TMPAKTHKE KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTUH TUTST aKaJIeMHYECKOTO u
po¢heCCUOHATIBHOTO B3aUMO/ICHCTBUS Ha

WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- BOCIIpUHUMATH Ha CIIyX ¥ IIOHUMATh COJCP)KaHUE
ayTEeHTUYHBIX aKaJIeMUYECKHUX u
po(ecCHOHANIBHBIX TEKCTOB, BBIACIATH B HUX
3HAYUMYIO0 UH(POPMAIIUIO;

- IPUMEHSTh TEOPETUYECKHE 3HAHUS
rpaMMaTHYEeCKUX SBICHUH HA TPAKTUKE B IMPOIIECCE
aKaJIeMUYECKOTO u podecCHOHATBHOTO

B3aUMOJICHCTBUSI HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE;
- BBINOJHATH  NEPEBOJ  aKaJeMHUYECKUX H
npodecCuoHaIbHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

BJIAJIETh

- aKaJeMUYEeCKON W MPOPECCHOHATBHON JIEKCUKOU
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- crnocobamMu  MOMOJHEHUs MPOQeCcCHOHATBHBIX




3HAHUUA C TOMOIIBIO HCHOJIb30BAHUS PA3IMYHBIX
WCTOYHUKOB, B TOM YHCJIE€ JJICKTPOHHBIX Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- OCHOBHBIMM  TpHUEMaMU  AHHOTHUPOBAHMS,
pedepupoBaHusi, aJEeKBAaTHOTO IIEPEBOJIa TEKCTOB
npodeccroHanbHON HaNPaBJIEHHOCTH;

- HaBBIKAMU MEXJIMYHOCTHOTO OOIIECHHS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE C MPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX TEXHOJOTUI

4. OFPBEM JUCIHUIIJINHBI
OO0mast TpyA0€MKOCTh NUCHHMIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBIIACT 6

3.€C.

Pacnipenenenne Tpyn10€MKOCTH JUCIUIUIMHBI 10 BUAAM 3aHITUA

Ounas ¢popma o0yueHust

. Bcero CemecTpsl

Bunpl yue6HOM paboTh HACOB 1 5
AyIuTOpHBbIE 3aHATHA (BCEro) 108 o4 o4
B Tom yucie:
[Tpaktuueckue 3anstus (I13) 108 54 54
CamocTrosiTeibHasi padoTa 36 18 18
Yacel Ha KOHTPOJIb 72 36 36
By npoMeXyTOYHON aTTECTAIMHU - DK3aMEH + + +
OO61mas Tpy10€MKOCTb:
aKaJIEMUYECKHUE YacChl 216 108 108
3a4.e]1. 6 3 3

3aounas ¢popma o0yueHus

. Bcero CemecTpsl

Bunbr yue6HOM paboThI HACOR 1 >
AyIuTOpHBbIE 3aHITHS (BCEr0) 10 4 6
B Tom yucie:
[Tpaktrnueckue 3anstus (I13) 10 4 6
CamocTrosiTesibHas padoTa 188 95 93
Yacel Ha KOHTPOJIb 18 9 9
By npomMeKyTOYHOM aTTeCcTalyu - SK3aMEH + + +
OO01ast Tpy10€MKOCTb:
aKaJIeMUYECKHUE YaChI 216 108 108
3a4.e]. 6 3 3

5. COJAEP)KAHME JUCLUATIIAHBI (MOLY.JIST)

5.1 Copep:xxanue pa3aejoB JAUCHUIIMHBI

TPYA0EMKOCTH 10 BUAAM 3aHATHI

u

pacnpesesieHne




ouyHas (popma o0yueHust

Ne /it

HaumMeHoBaHue TeMbI

Conepxanue pazzena

IIpax
3aH.

CPC

Bcero,
qac

Jlexcuka

VYuebHast nexkcuka Ha Marepuaine TeM: «Most
CTyJCHYeCKass Ku3Hb», «Moll  yHUBepcHUTET»,
«Poccust», «BopoHex», «CTpaHbl H3y4aeMoro
SI3BIKa».  AKaJeMuueckas U IpogecCHOHAIbHASL
JICKCHKA.

18

24

I'pammaruxa

Hactu peun. CylecTBUTENBHOE: MHOXKECTBEHHOE
YHCIIO, TPUTSDKATENBHBIH TafeX, ONpeNeleHHBINH H
HEOTpEeAETICHHBII apTUKIIN. MecToumenus.
UncnurenbHEIE:  HOPSAAKOBBIE,  KOJIMYECTBEHHEIE,
npobHble. O0opor «uMeercsi». Hactosimmee Bpems.
Crpykrypa mnpoctoro mnpemnoxenus. OTpunasue.
[Ipomenmee Bpemsa. OOpa3oBaHHE BONPOCOB, THUIIBI
BompocoB. bynymee Bpems. Hemmunsle ¢opmel
rjarona:  IpU4YacTHe, WH(QUHUTHB, TepyHAWI.
[Ipunararensusle. Hapeums. CremeHu cpaBHEHUs
NpuiaratelbHblX W Hapeuui. [laccuBHBIN 3anor.
Mopansaele  Tnaronsl.  CTpykTypa — CIOXKHOTO
TIPETOKEHUSL. CocnararensHoe HaKJIOHEHHE.
KocBeHHasl peub.

18

24

I'oBopenue. YcrHas
aKaJeMHIecKas u
npodeccuoHaTbHAS
KOMMYHHKAIHS

Jluanoruveckass W  MOHOJIOTMYECKas pevb Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKC C HCIIOJIb30BaHUEM HauboJiee
YIOTPEOUTETBHBIX M OTHOCHTENBHO  MPOCTHIX
JICKCUKO-TPAMMATHUECKHX CPEICTB B  OCHOBHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX  CHUTYallHUAX HEO(QHUIHAILHOTO
oOnieHus: Ha Marepuane Tem: «Mosl cTyJeHYecKas
JKU3HbBY, «Mott YHUBEPCUTET, «Poccusy,
«Boponex», «CTpaHbl H3y4aeMOro A3bIKay.
Juanoruveckass ©  MOHOJOTMYECKas pedb B
npodeccuoHanbHON cepe OOMEHUST C  ydeToM
JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKUX ocobeHHOCTEH
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

MoHONOTHYECKOE W AHATOTHYECKOE BBICKA3BIBAHUS
HAa  HWHOCTPaHHOM  S3BIKE IO  COJEp KaHHUIO
MPOYUTAHHOTO WJIM MPOCIYIIAHHOTO Marepuaa.
YcTHBIE COOOWIEHHsT (IOKIAnbl, INPE3CHTAMH) Ha
WHOCTPAaHHOM  fI3bIK€ Ha  Npo(ecCHOHATBbHYIO
TEMAaTHKY.

18

24

AynupoBaHue

[lonnmaHne akameMu4yeckoil M TMpogecCHOHATBHOM
JMAJIOTUYECKOH W MOHOJIOTMYECKOW pedd Ha
HWHOCTPAHHOM SI3BIKE.

18

24

Yrenune

Bupael yTeHHs B COOTBETCTBMM C IIOCTaBJICHHOM
3amayveii: 03HAKOMHTEJIBHOE, MIOMCKOBOE,
MPOCMOTPOBOE,  M3ydaromee.  O3HAKOMHUTENBHOE
YTEHHE C IENBI0 OMPEACNCHHsT HCTUHHOCTH WIIH
JIO)KHOCTH yTBep)KIeHHs. [IpocMOTpoBoe 4TeHHe Ha
HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE C LEJbI0 IOJydeHHs: OOIIero
MPE/CTABIEHHs] O  TMPOYHUTAHHOM  MaTepuale.
INouckoBoe YTCHHUE npodecCHOHaNTBHO
OPHEHTHUPOBAaHHBIX TEKCTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE C
LOCJIBI0 ONPCACICHUA Halu4dud WA OTCyTCTBI/Iﬂ
3anpammuBaeMoi MH(pOpManuK B HuX. M3yuaromiee
yTeHre Tpo(heCcCHOHAIFHO OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTA
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE C IIENBIO TIOJIHOTO M TOYHOT'O
INOHUMAaHUA BCeI>’I CO}leD)KaLLIeI\/'lCH B HEM I/lH(bODMaLII/II/I.

[IucbMeHHas akageMUyecKas u
npodeccroHaIbHAsT
KOMMYHHUKAIIKSI.
AHHOTHpOBaHUE/
Pedepuposanue.
[IpodeccnonansHO
OPHEHTHPOBAHHBIN NEPEBOJ

Buner AHHOTUPOBAHUS, pebepupoBaHus.
[IpodeccroHanbHO OPUEHTHPOBAHHBIM IEPEBOA B
00beMe H3yJaeMbIX TEM.

Buznel NUCBMEHHBIX — PEUYEBBIX  NPOU3BEACHHMA:
odunraIbHOE (Ie0BOE) U HEOPUIUAITFHOE (JITYHOE)
MHCbMO. AKaJleMHYeCKoe MUChMO Ha HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE. Hanucaune pohecCHOHANBHO
OPHMEHTHPOBAHHOTO 3CCE Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

18

24

18

24

d)opMa KOHTPOJIA - 5K3aMEH

72




Hroro I

108

36

[ 216 |

3a04Has opma 00yueHus

Ne i/t

HaumMeHoBaHUE TeMbI

CopepxaHue paszena

IIpax
3aH.

CPC

Bcero,
qac

Jlexcuka

VYyeOHas Jekcuka Ha Marepuaie Tem: «Mos
CTyJIEeHUYEeCKass KHU3Hb», «MOH YHUBEPCHUTETY,
«Poccus», «Boponex», «CTpaHbl H3y4aeMOIo
s3bIKa». AKagemMudeckas W TpodeccHoHaIbHas
JICKCHKA.

38

40

I'pammaruxa

I'oBopenue. YcrHas
aKaJeMHYIecKas u
npogeccuoHaIbHas
KOMMYHHKAIHs

AynupoBaHue

Yactu peun. CyecTBUTENEHOE: MHOKECTBCHHOE
YUCJIO, TMPUTKATEIBHBIA MaJeXK, ONMpEeIeTIeHHbIN
U HEONpPENEeICHHBIH apTUKIU. MecTouMeHHUs.
YuncnuTenbHbIC: MOPSAIKOBBIC, KOJUYCCTBEHHEIC,
npoOHbIe. O60poT «uMeeTcsi». Hacrosiee Bpems.
CTpyKTypa MpOoCTOro MmpeioxkeHus. OTpuiiaHue.
[pomenmee Bpems. OOpa3oBaHHE BOMIPOCOB,
TUbl BompocoB. bynymee Bpems. Hemuunbie
dbopMBl  iaroia: OpUYACTHE, WH(OUHUTHB,
repynnuii. [Tpunaratensusie. Hapeuns. Crenenu
CpaBHEHHS  MNpPWIAraTeNIbHBIX W Hape4YHi.
ITaccuBHplii  3amor. MopanbHble  TJIaroJibl.
CtpykTypa CJIO)KHOTO MIPEIOKCHUS.
CocnararenpHoe HakJIoHeHHEe. KOoCcBeHHas peys.
Jluanmorndeckass W MOHOJOTMYECKas pedyb Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKE€ C  HCHOJIBb30BaHHUEM
HauOoyiee YMOTPEOUTENBHBIX M OTHOCHTEIBHO
MPOCTHIX JICKCUKO-TPAMMATHYECKHX CPEICTB B
OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYaIUsIX
HEOo(pHIMAIFHOTO OOIIEHUsT Ha MaTepuaie TeM:
Most cTryaeHdeckast KU3HbY, « MO YHUBEPCUTET»,
«Poccus», «Boponex», «CTpaHbl H3y4yaemoro
SI3BIKAY.

Juanorndyeckass W MOHOJIOTHYECKas pedb B
npogecCHOHANBHON cdepe OOIEHHS C Y4eTOM
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKIX ocobeHHOCTEH
WHOCTPAHHOTO S3BIKA.

MoOHOJIOTHYIECKOe u JTUATIOTHYECKOE
BBICKa3bIBAHUS HAa HWHOCTPAHHOM SI3BIKE TIO
COJICPIKAHUIO MPOYHUTAHHOTO 3071
MPOCIYIIAHHOTO MaTepuaia. Y CTHbIC COOOIICHUS
(OKJIa/Ibl, IPE3CHTAIMN) Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE
Ha PO eCcCHOHATLHYIO TEMATHKY.

[Nonumanue aKaJeMUYeCKOU u
npodecCHOHATTBHOM JINATIOTUIECKOM u
MOHOJIOTHYECKOM Peyr Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

32

33

31

33

32

33

Yrenune

Buspl 4TeHus B COOTBETCTBHU C MOCTaBIEHHOMN
3ajadeit: 03HAaKOMHTEIBHOE, MIOUCKOBOE,
MpOCMOTpOBOE, Hu3ydaromee. O3HAKOMUTEIEHOE
YTEHHE C LEJIBIO ONpENEeNICHUs] UCTHHHOCTH WIIN
JIOXKHOCTH yTBepxkaeHus. [IpocMoTpoBoe uTeHHE
Ha HWHOCTPAHHOM HA3BIKE C LECJIbIO IOJIYYCHUA
o0IIero  MPeJCTaBICHHs O  NPOYUTAHHOM
Marepuaie. [Touckosoe YTEHUE
npodecCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE C IIENBIO  OIPEIEeNICHUS
HaJIM4Ms WIM  OTCYTCTBHS  3alpalInBaeMoiM
nHpopManM B HUX. [3ydaiomee dYTeHHE
npodecCHOHANEHO OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTA HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE C IEJIBI0 TIOJTHOTO ¥ TOYHOTO
NOHWMAaHUs  BCeH  copepkamielcs B HEM
HH(pOpMaLUH.

31

33




6 [MucemenHas akagemudeckas 1 | Bumst AQHHOTHPOBAHUA, pedepupoBanns.
npodeccuoHabHas IMpodeccroHanbHO OPUEHTUPOBAHHbIH [IEPEBO B
KOMMYHHKALIHS. 00beMe H3y4aeMbIX TEM.
AHHOTHpOBaHUE/ Buzmsl NHCEMEHHBIX pEYeBBIX IPOM3BEICHHIA: 2 31 33
Pedepuponanue. opunmanpHOe (#eNOBoe) U HEopHUIMATBHOE
IpodeccnonansHo (srmyHOE) MHCHMO. AKaJleMHUYecKoe ITMCHMO Ha
OPHEHTHPOBAHHBII MTEPEBOJT WHOCTPAaHHOM SI3BIKE. Harncanne
npodecCHOHANEHO OPHEHTHPOBAaHHOTO 3cce Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Dopma KOHTPOJIA - IK3aMEH 18
Hroro 10 188 216

5.2 IlepeyeHb 1adopaTOpHBIX padoT
He npenycMoTpeHO yueOHBIM IIJIaHOM

6. MIPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX [TIPOEKTOB (PABOT)
N KOHTPOJIBHBIX PABOT

B

COOTBCTCTBHU C y‘—I€6HBIM IINTaHOM  OCBOCHHUC AMCHHUIIIIMHBI

HE

IpeIyCMaTpPUBAET BBHITIOJHEHHUE KYpCOBOTO MpoeKTa (paboThl) WM KOHTPOJIHHOM

padoTHI.

7. ONEHOYHBIE MATEPHUAJIBI UIS1 IPOBEJAEHUSA
MNPOMEXKYTOUHOM ATTECTAIIUU OBYYAIOLIUXCS IO

JAUCIHUIIJIMHE

7.1. Onucanue nmokasartejieil U KpuTepueB OLEHUBAHUS KOMIIETEHIIUM
Ha Pa3JIMYHbIX ITAnax uX (POPMUPOBAHNS, ONIUCAHNE LIKAJI OLCHUBAHMS

7.1.1 JTan TeKylero KOHTPOJIs

Pe3ynpTarsl TEKyIIEro KOHTPOJISI 3HAHWA U MEKCECCHOHHOW aTTEeCTalluU
OLICHUBAIOTCS 10 CIEAYIOLIEH CUCTEME:

«aTTCCTOBAH»,
«HEC aTTCCTOBAH).

PesyabTaThl 00y4eHus,

Kowmne- XApAKTCPHIYIOIIC Kpurepun ATTecTOBaH He aTTecToBan
TEeHIHs copmupoBannocTh OLICHMBAHUSA
KOMIIETCHIIUU

YK-4 3HATh AxtuBHas pabora Ha| Brimonmnenue pabot [ Heswmmomnenue
- COBpEMEHHBIE METOIbl H|NPAKTHUECKUX 3aHSITHIX, B CPOK, paboT B CpOK,
TEXHOJIOTHH aKaJeMUYECKOM | IeMOHCTPUPYET  3HaHHE|MPeIyCMOTPEHHBIN B| MPeIyCMOTPEHHEI
u npodeccroHaNIBHOM | JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX pabounx it B pabounx
KOMMYHUKAIHN Ha|ocobeHHOCTEH IIporpamMmax porpaMMax
HMHOCTPAaHHOM SI3BIKE; WHOCTPAaHHOTO A3BIKA,
- KJTIOYEBbIE IPaMMAaTHIECKHE | HEOOX0IUMBIX Juist
0COOEHHOCTH MPaBUIBHOTO  TEepeBojia
aKaJeMU4eCcKOro TEKCTa
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA; npodeccroHabHOM
- SI3BIKOBOM MaTepHa | HalpaBIeHHOCTH
(Jlekcuyeckue eNWHUIBI U
rpaMMaTH9ecKue CTPYKTYPHI
HHOCTPAHHOTO S3BIKA),
HE0OXOTUMBIiA u
JIOCTaTOYHBIA JUISE
OCYIIECTBIICHUS
aKaJeMU4eCKOro u




podeCcCHOHANBEHOTO
B3aMOJCHCTBHUSI Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE

YMETh Pemenne cranmaptHbeix| Beimonnenue padot | Hewsimonmuenwue
- IPUMEHATH Ha IIPAKTUKE IPaKTHYECKUX 3ajad, B CPOK, pabor B cpok,
KOMMYHHUKaTHUBHBIE TepeBox TeKCTa o |IPEIYCMOTPEHHBIH B Hp?ﬂyCMOTpeHHLI
TEXHOJIOTHUH IS CHeLHATBHOCTH c pabounx i B paboumnx
aKaJeMHUYECKOr0 U . nporpammax rnporpammax
MPOECCHORATHHOTO WHOCTPAHHOTO HA PYCCKUI

B3aUMOJIEHCTBUS HA SI3BIK CO  CIIOBApeM C

WHOCTPAaHHOM SI3BIKE; AaICKBAaTHBIM

- BOCIIPUHUMATh Ha CIIyX U |COXpAaHEHUEM IJIaHa

IIOHUMATh COJEPIKAHNE COIEPKAHHUS

ayTEHTUYHBIX

aKaJeMHUIECKUX U

po¢heCCHOHATBHBIX

TEKCTOB, BBIJICJIATh B HUX
3HAYUMYIO HH(POPMAIIHIO;

- IPUMEHSATH TEOPETUYECKHE
3HaHUS TPaMMaTHYECKIX
SIBTICHUH Ha IIPaKTHKE B
IIpoIecce aKaJeMUIeCKOTro 1
IpoQeCCHOHANBEHOTO
B3aUMOJCHCTBUS Ha
HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

- BBIIONHATH  TIEPEBOJ

AKaACMHUUYCCKHUX u

npodeccHoHaNbHO

OpPHUCHTHUPOBAHHLIX TECKCTOB

BJIAZIETh Pemenne npuxnagHeix| Beimonnenue pa6ot | HeBeimonnenue
- aKaIEMUYECKON U 33a4 B KOHKPETHOH B CpOK, paboT B CpoK,
npodeccHoHaNBHON IIPEIMETHOM obuacTu,|peycCMOTPEHHBIH B| IIPeyCMOTPEHHBI
JIGKCUKOM Ha MHOCTPAHHOM | JE€MOHCTPUPYET BiaJCHUE pabounx il B pabounx
SI3BIKE; npodeccruoHaNbHOMI IIporpamMmax porpaMMax

- crloco0amH MOTOJHEHNUsI | TEPMHHOJIOTHEH Ha

HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHBIX 3HAHUI HHOCTPAHHOM  S3bBIKC B
C IIOMOUIBIO UCTIOJIB30BAHUA |[XOAC  YCTHOI'O  OIIpocCa,
Pa3JINYHbIX UICTOYHHUKOB, B HCIOJBb3YET Pa3InIHbIC
TOM YUCJC JJICKTPOHHBIX HA |UCTOYHUKH, B TOM YHCIIC

HHOCTPAHHOM SI3bIKE; JJIEKTPOHHbIE Ha
- OCHOBHBIMHU ITpUE€MaMn HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE C
AHHOTHUPOBAHUA, TCJIBIO IIOITOJTHCHU A
pebepupoBanus, npodeccrnoHamTbHBIX
aJIEKBaTHOTO IIEpEBOA 3HAHUHU

TEKCTOB NMPO(pECCHOHATBHON

HANpPaBICHHOCTH;

- HaBBIKAMU

MEKIIMYHOCTHOIO  OOIIEHHUS
Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE C
TIPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX
KOMMYHHUKaTHBHBIX
TEXHOJIOT UM

7.1.2 ITan npoMe:KyTOYHOr0 KOHTPOJISI 3HAHMI

Pe3ynpTaThl TPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS 3HAHWM OleHMBaroTca B 1, 2
ceMecTpe g ouyHOM (opmbl oOydeHus, B 1, 2 cemecTpe sl 3a04HOM (POPMBI
0OyYEHHS TI0 YETHIPEXOAITbHON CUCTEME:

«OTIMYHOY;

«XOPOLION;

«YZOBJICTBOPUTEIHHOY;

«HEYJIOBJIETBOPUTEITHHOY.



Pe3yabTaThl 00y4eHus, Kputepun
Komme- XapaKTepusyouue
Tenmus chopMupoBaHHOCTH oneHuBaH | OTJIM4YHO Xopowo Ynosa. Heynos.
KOMIIETeHIINH nst
VK-4 3HAaTh Tecr, Brmmonnen |Brimonnenue tecta| Beimonnenn | B tecte

- COBpEMCHHBIE METOJIBI M |pa3BEepHYT |He TecTa Ha Ha 80- 90% e Tecta Ha |menee 70%
TEXHOJIOTHHI bt yerabiit | 90- 100% | Peus crynenra 70-80% |mpaBUIIBHBI
aKaJeMUYECKOU U OTBET Peun rpamoTHa. MHorga (Peus B| X OTBETOB
poheCCHOHATBHOM CTYJEHTa | MPOCKaJb3bIBAIOT |IEJIOM Herpamotn
KOMMYHHKaIUU Ha abCoMoTHO |  OmMOKHM, 9acTh |TpaMOTHa, |as pedp C
WHOCTPAHHOM SI3BIKE; rpamMoTHa. u3 HO OOJIBIIIM
- KJIIOYEBBIC KOTOPBIX BCTPEUAIOTC |KOJIMUECTO
rpaMMaTUYECKUE CTYJEHT s M OIIHOOK.
0COOEHHOCTH HCTIPABJIACT CaM. |OITHOKH.
aKaJeMHIECKOTO
HHOCTPAHHOTO fA3bIKA;
- S3BIKOBOM  Marepual
(Jrekcuyeckre eqUHUIBI 1
rpaMMaTUYECKUE
CTPYKTYPHI
HHOCTPAaHHOTO  SI3BIKA),
HEOOXOJUMBII u
JIOCTaTOYHBIN s
OCYIIECTBJICHUS
aKaJIeMUYECKOTO u
podeCcCHOHANBEHOTO
B3aUMOJEHCTBUSA Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE
YMETb Pemenne 3amaun |IIpomemoncTpupos [IIpogemoHncT| 3agauu He
- MPUMEHSTH HA CTaHJapTH | pEUICHbI B | aH BEPHBIN X0 pUpoBaH peleHsl
MIpaKTUKE BIX MIOJIHOM | peLIeHusl BceX, HO | BepHbIM X0 | bazoBbie
KOMMYHUKaTUBHBIE mpakThiaec | o0beMe HE NOJyYeH pemenus B | TpeboBanu
TEXHOJIOTUH IS KHX 3a/1a4 | TIOJYYCHBI | BEpHBIH OTBET BO |OONBIIMHCTB| s K
aKaJeMHIECKOr0 1 BEpHBIC BCEX 3aJavax e3amad  |JICKCHKO-
podeCcCHOHANBHOTO orBeTsl |CTynmeHT Co0OmoatoT |rpaMmmaTiy
B3aMMO/ICHCTBHS Ha CrymeHt |mpaktmdeckw He  [cst 6a30BBIE |eCKOMY
HHOCTPAHHOM SI3BIKC; MOMET HCITBITHIBACT TpeboBanus |odopmicH
- BOCIIPUHUMATD Ha CIIyX WCTIONIb30BAa | TPYAHOCTH K JIEKCUKO- |HIO peuu He
Y TIOHUMATh COJIEP>KaHUE Th B JoOOM  Bujae|rpaMMaruye |coOioaato
ayTeHTUYHBIX pasHooOpa3s |peucBoit CKOMY TCSL.
aKaJIeMUYECKUX U HBIE nestenbHOCTH Ha  (odopmiern |CTyaeHT
po¢heCCHOHATHHBIX SI3BIKOBBIE  |HHOCTPAaHHOM 10 PeUH. HE
TEKCTOB, BBEIJICIIATh B HUX CpelncTBa  |sA3bIKe. Her MOXET
3HAYUMYIO pemrenust | Xopormio BiageeT |pa3sHOOOpa3 |BBHIPAa3HTH
HHPOPMAIIHUIO; OIHOI Ppa3IM4YHBIMHU s B|OCHOBHYIO
- IPAMEHSATh M TOH K€  |TeXHOJIOTHSAMU HCIIOJIb30Ba |MBICIIB
TEOPETUYECKUE 3HAHUS pedeBoil [uTeHus HUHU Ha
rpaMMaTHYECKUX 3a/la4. | IOHMMaHUS PEUH |SI3bIKOBOTO |MHOCTPAaHH
SIBJICHUN Ha TIPAKTHUKE B co ciyxa,| Marepuana. (oM si3bIke.
rporecce KOMITEHCATOPHBIMH
aKaJIeMUYECKOTO U YMEHUSIMH.
IpodeCCHOHANBEHOTO
B3aMMO/ICHCTBHS HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- BBINOJHATH TEPEBOJ]
aKaJIeMUYECKUX u
podeccCHoHaNbEHO
OPHUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB
BJIAJICTh Pemenne 3amaun  |IIpopemoncrpupos |[Ipogemonct| 3agaun He
- aKaJIeMAYECKOH U MPUKJIAJIHBI| pelIeHbl B | aH BEpHBIH X0 pUpoOBaH pelieHbl
npodeccruoHaTbLHOM X 3aJ1a4 B TOJIHOM | pelieHus BceX, HO | BEpHBIN X0
JICKCUKOUW Ha KOHKPETHO | o0beMe H HE NOoJyYeH peuieHus B




HWHOCTPAaHHOM S3BIKC, i TMOJYYCHbBI BCpHLIﬁ OTBET BO |OOJILIINHCTB

- crioco0amu NPeIMETHO | BEpHBIC BCEX 3aj1a4ax e 3a1a4
TIOTIOJTHEHHMS it obnacTu OTBETHI
po¢eCCHOHATHHBIX

3HAHUH C IIOMOIIBIO
HCIIOIL30BaHUS
Pa3IUYHBIX KCTOYHHUKOB,
B TOM YHCIIE
JJIEKTPOHHBIX Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- OCHOBHBIMH IIPHEMAMHU
AHHOTUPOBAHMUS,
pedepupoBanus,
aJIEKBATHOTO TIEPEBOJIA
TEKCTOB
poheCCHOHATBHOM
HANpaBJIeHHOCTH;

- HaBBIKAMU
MCIKJIMYHOCTHOT'O
oO1eHns Ha
HHOCTPAHHOM SI3BIKE C
MPUMEHEHUEM
COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHBHBIX
TEXHOJIOT Ui

7.2 IlpuMepHBbIii NepeyeHb OLEHOYHBIX CPeACTB (TUNMOBbIe KOHTPOJIbLHbIE
3aJaHUs WIN MHbIE MATePUAJIbI, HeOOXOAUMBbIE /IJIsl OLleHKH 3HAHUM, YMEHM,
HABBIKOB U (MJIM) ONBITA J€ATEJIHLHOCTH)

7.2.1 IlpumepHbIii epevyeHb 3aJaHU 1JI51 MOATOTOBKH K TECTUPOBAHUIO

AHTJIMACKUHA A3BIK:

1. Milk ...... a lot of vitamins.
a) contains

b) is containing

C) contain

d) are containing

2. This spaghetti ..... delicious. What have you put in it?
a) is tasting

b) taste

C) tastes

d) has been tasting

3. A: Has Tom finished his exams ....? B: No. He finishes next Thursday.
a) recently

b) yet

c) always

d) just

4. A: You look exhausted. B: I ..... the windows since 8 o’clock this morning.
a) have cleaned
b) cleaned



c) have been cleaning
d) has been cleaning

5.1 .... Sharon since we were at school together.
a) have been knowing

b) have known

c) know

d) am knowing

6. She...... in Milan at the moment.
a) worked

b) works

c) is working

d) has worked

7. A: Why was Tim so tired last night? B: He ..... hard all day.
a) has been working

b) has worked

¢) had worked

d) had been working

8. A: What were you doing at 8 o’clock last night? B: | ..... television.
a) was watching

b) were watching

c) watched

d) had watched

9. Frank earns ..... money than his brother does.
a) little

b) the least

c) less

d) as little

10. A letter arrives at your house. You are sure it is from Paul.
a) It might be from Paul.

b) It must be from Paul.

¢) It may have been from Paul.

d) It can be from Paul.

11. A: Where is your watch? B: I brokeit. It ....... at the moment.
a) is repaired

b) is being repaired

c) has been repaired

d) is repairing



12. The teacher spoke ........ when the student asked for the question to be repeated.
a) slower

b) slowlier

c) as slow

d) more slowly

13. English ..... by many people.
a) is being spoken

b) are spoken

¢) has been spoken

d) is spoken

14.1f | ...., | wouldn’t drive in the snow.
a) had been

b) will be

C) am

d) were

15. Jason has been for an interview. He didn’t get the job.
He says: “Iwish I ...... more about the company.”

a) knew

b) have known

¢) had known

d) will know

HeMenxkui a3bIK:
1. In der Vorlesung hat man dieses Problem sehr ausfiihrlich ... .
a. besprechen c. besprachen
b. besprochen d. begesprechen

2. Dieses Bauverfahren ... sehr weit ... .
a. ist ... verwendet worden c. wird ... verwenden
b. werden ... verwendet d. sind ... verwendet

3. Durch Automatisierung der Betriebe ... eine hohere Arbeitsproduktivitét ... .
a. wird ... erreichen c.sind ... erreicht
b. wurde ... erreicht d. wird ... geerreicht

4. Er wird diese Aufgabe ... machen als wir.
gut c. das beste
besser d. am besten

oo

5. Die ... Studenten unserer Gruppe legen die Priifungen gut ab.
viele c. vielsten
mehr d. meisten

o o



6. Die Zahl der Bevolkerung wird ... .
a. grofer c. viel
b. groBer d. die grofiten

7. Die Lomonossow-Universitit ist ... in Russland.
a. die alteste b. alter c. am altesten d. alter

8. Welche Ubersetzung passt?
Die Sitzung findet weder heute noch morgen statt.
a. 3aCGI[aHI/Ie COCTOUTCS WUJIN CCTOJAHA, NN 3aBTpa.
b. 3aCC,Z[aHI/I€ COCTOUTCA U CCTOOHA, U 3aBTpa.
C. 3aCCI[aHI/Ie HC COCTOUTCA HU CCTOJHA, HU 3aBTpPA.
d. 3aCC,Z[aHI/Ie COCTOHUTC:A HC TOJIBKO CCTOAHA, HO M 3aBTpPa.

9. Welche Ubersetzung passt?
B bubnuomeke yHueepcumema ecmv KaK pyccKue KHUSU U JHCYPHATbLL, MAK U
3apybedicHbie.
a. Die Bibliothek der Universitit hat nicht nur russische Biicher und
Zeitschriften sondern auch auslédndische.
b. Die Bibliothek der Universitat hat sowohl russische Biicher und Zeitschriften
als auch ausliandische.
c. Die Bibliothek der Universitit hat entweder russische Biicher und
Zeitschriften oder auslandische.
d. Die Bibliothek der Universitit hat bald russische Biicher und Zeitschriften bald
auslandische.

10.Es ist bekannt, ... dieses neue Messgerat in der BRD hergestellt ist.
a. das b. dessen C. was d. dass

11.Welcher Satz ist falsch?

a. Da kann man sich besser erholen und er mochte hier bleiben.
b. Da man sich besser erholen kann, mdchte er hier bleiben.

c. Er mochte hier bleiben, da man sich besser erholen kann.

d. Da kann man sich besser erholen, mochte er hier bleiben.

12.Welche Ubersetzung passt?
C mex nop Kaxk yyeHwvlli HAYAl NPOBOOUMb IMY UCCAE008AMENbCKYIO pabomy, OH
COeNal HeCKONbKO GANCHBIX OprblmuIZ.
a. Da der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte er
einige wichtige Entdeckungen.
b. Als der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte er
einige wichtige Entdeckungen.
c. Seitdem der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte



d.

13

er einige wichtige Entdeckungen.
Nachdem der Wissenschaftler diese Forschungsarbeit begonnen hatte, machte
er einige wichtige Entdeckungen.

Welche Ubersetzung passt?

Widihrend er im Baubetrieb arbeitete, studierte er auch an der Bauhochschule.

a.

b.

14
a.

b.

15

Bo Bpems paboThl Ha CTPOUTEIBHOM HPENNPUITHM OH YUYWJICS TaKXKE B
CTPOUTEIILHOM BY3€.

Paborast Ha CTPOUTETBLHOM MPEANIPUATHH, OH YUUTCS TAK)KE B CTPOUTEIBHOM
BY3€.

B 1O Bpems Kak OH paboTajq Ha CTPOMTENBHOM MNPEANPUITHH, OH YUYUIICH
TaKXe B CTPOUTEIBHOM BY3€.

. OnHOBpEMEHHO OH pabOTa Ha CTPOUTENBHOM MPEANPHUITHI U YUUIICS TAKKE

B CTPOUTCIIbLHOM BY3€.

.Welcher Satz ist korrekt?

Als ich an diesem Problem arbeitete, verbrachte ich viel Zeit im Labor und
stellte zahlreiche Versuche an.

Als ich arbeitete an diesem Problem, ich verbrachte viel Zeit im Labor und
stellte zahlreiche Versuche an.

Als arbeitete ich an diesem Problem, verbrachte ich viel Zeit im Labor und
stellte zahlreiche Versuche an.

. Als ich an diesem Problem arbeitete, ich verbrachte viel Zeit im Labor und

stellte zahlreiche Versuche an.

Finden Sie das Synonym zum folgenden Satz!

Die Qualitdt der Erzeugnisse liefs sich bedeutend steigern.

a.
b.
C.
d.

®DpaH
1

N

I

o1

Die Qualitét der Erzeugnisse kann man bedeutend steigern.
Die Qualitdt der Erzeugnisse konnte man bedeutend steigern.
Die Qualitét der Erzeugnisse soll bedeutend gesteigert werden.
Die Qualitat der Erzeugnisse durfte man bedeutend steigern.

HY3CKHUM A3BIK:

. Demain on partira en mission ... Italie et ... Japon.
1) en, en 2) au, au 3) en, au
. Je ... etudiant, et mon frére ... encore ecolier.
1) suis, suis 2) suis, est 3) suis, a
. J’... une assez grande famille, nous ... tres unis.
1) ai, sommes 2) a, avons 3) ai, avons
. Je ... al’Universite chaque jour, et mon ami aussi ... avec moi.
1) vas, va 2) va, va 3) vais, va

. L’annee derniere on ... visite la France, on'y ... reste pour un mois.
1) a, est 2) a,a 3) est, est



6. Apres les examens je ... me reposer.

1) vas 2) vais 3) pourrait
7. 1l'y abeaucoup ... monuments historiques a Paris.
1) des 2) les 3) de
8. Il vaen mission ... France ou ... Canada.
1) en,en 2) dans, en 3) en, au
9. La France est un pays de villes ...
1) grandes et 2) petites et tres 3) moyennes
petites petites petites
10. Les monuments les plus connus de Paris sont ...
1) La Tour Eiffel, 2) Le Kremlin, 3) Le Louvres, le musee
Notre-Dame de Notre-Dame de Paris, d’Orsay, St’Paul’s
Paris, I’Arc de 1I’Arc de Triomphe etc Cathedral

Triomphe etc
11. Les Paques, Noel et la Pentecote sont des fetes ...
1) traditionnelles 2) officielles 3) religieuge

12. C’est paradoxale, mais la France qui a une si riche et si longue histoire n’a
que ... fetes officielles.

1) 3 2) 5 3) 4
13. Les montagnes jeunes et elevees de la France sont .... .
1) Le Massif Central 2) Le Bassin Parisienne 3) Les Alpes, les

Pyrenees, le Jura
14. La France est situee al’... de I’Europe.

1) Sud-Est 2) Ouest 3) Nord
15. La France est un pays europeen ...
1) bien developpe 2) en voie de 3) avec I’economie

developpement

7.2.2 TlpumepHblii nepevdeHb 3aJaHU /1JI51 pellleH!s CTAHJIAPTHBIX 3a/1a4

AHIIMHCKHUH SI3bIK:

1. Which is the capital of Scotland?
a) Bath

b) Manchester

c) Edinburgh

d) Cardiff

2. ..... bricks have an immensely high compressive strength, which when coupled
with the brick’s low water absorption makes it immensely popular for use in areas
that are likely to be exposed to the elements.

a) Facing

b) Common

c) Engineering

d) Sand-lime



3. Which parts does the United Kingdom consist of?
a) England, Ireland

b) England, Scotland, Wales

¢) England, Scotland, Wales, Ireland

d) England, Scotland, Wales, Northern Ireland

4. Can you tell me the .....to the bus station?
a) direction

b) street

c) road

d) way

5A ... Is the job or profession that someone does for a long period of their life.
a) qualification

b) full-time job

C) career

d) part-time job

6. A ... house is a house that is not joined to any other house.
a) semi-detached

b) terraced

c) detached

d) country

7. Commercial glass is usually made of ...., limestone, and sodium carbonate.
a) sand

b) gravel

¢) crushed stone

d) marble

8. Learning goals are .....

a) basic essential skills

b) your objectives when doing the course
¢) money reserved for training staff

d) specially designed to meet your needs

9. Gravel which is used in concrete.
a) fine aggregate

b) coarse aggregate

c) plasticizer

d) retarder

10. Which of these is the longest river in the UK?
a) The Thames



b) The Severn
c) The Trent
d) The Clyde

11. The raw materials for cement are: .......
a) limestone, chalk, sand and gravel

b) limestone, chalk, marl and sand

¢) limestone, chalk, marl and clay

d) limestone, chalk, crushed stone and clay

12. Choose the most appropriate response to the following sentence “Thank you
very much for your advice”

a) Here it is.

b) Don’t mention it.

¢) Nothing special. Why?

d) That’s very kind of you.

13. A first degree at college or university
a) master’s degree

b) bachelor’s degree

c¢) PhD

d) doctor of philosophy

14. To give someone back the money:
a) lend

b) borrow

C) pay

d) repay

15. Which of these is the most prominent religion in the UK?
a) Anglicanism (Church of England)

b) Islam

¢) Catholicism

d) Orthodoxy

HeMmenkunii a3bIK:
1. Welche Ubersetzung passt?

Aus Ziegeln lassen sich viele Bauobjekte errichten.
a. 1z KHpIIrda MOXHO BO3BOAUTb MHOI'O CTPOUTCIIbHBIX 0OBEKTOB.
b. U3 kupmuya HYy)KHO BO3BOJUTH MHOTO CTPOUTEIbHBIX O0BEKTOB.
€. U3 xupnuya OyayT BO3BOAUTH MHOTO CTPOUTEILHBIX OOBEKTOB.
d. 13 xupnuya XOTAT BO3BOJUTH MHOTO CTPOUTEIBHBIX OOBEKTOB.

2. Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!
Im Betrieb werden verschiedene Baumaterialien hergestellt.
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Ha npeanpustuu npon3BoasSTCs pa3aIuvyHble CTPOUTENbHBIE MaTEPUATIbI.

Ha mnpeanpusitun  OyayT TpPOU3BOAUTHCS —Pa3IMYHBIE CTPOUTEIbHBIC
MaTepuaibl.

Ha npenmpustun ObUIM  NPOW3BEIACHBI  PAa3UYHBIE  CTPOUTEILHBIC
MaTepuabl.

. Ha nNpCAnpusaATHU  OOJDKHBI HPOU3BOJIUTL PA3JIMYHBIC CTPOHUTCIIBHBIC

MaTEepUAIIBI.

Welcher Satz ist korrekt?

Dieser Baustoff weit in der Bauindustrie angewendet wird, weil er gute
physikalische und chemische Eigenschaften hat.

Dieser Baustoff wird weit in der Bauindustrie angewendet, weil er gute
physikalische und chemische Eigenschaften hat.

Dieser Baustoff wird weit in der Bauindustrie angewendet, weil er hat gute
physikalische und chemische Eigenschaften.

. Dieser Baustoff wird weit in der Bauindustrie angewendet, weil hat er gute

physikalische und chemische Eigenschaften.

Welche Variante ist korrekt?

Die Hochschule, die die Baufachleute ausgebildet, befindet sich im Zentrum
der Stadt.

Die Hochschule, die bildet die Baufachleute aus, befindet sich im Zentrum der
Stadt.

Die Hochschule, die ausbildet die Baufachleute, befindet sich im Zentrum der
Stadt.

. Die Hochschule, die die Baufachleute ausbildet, befindet sich im Zentrum der

Stadt.

Welches Wort passt in die Reihe nicht?
der Betrieb c. die Fachrichtung
das Entwurfsbiiro d. die Baustelle

Das Synonym zum Wort ,,der Fachmann® ist ...
der Spezialist c. der Einwohner
der Priifer d. der Fernstudent

Das Antonym zum Wort ,,zerstoren® ist ...
entstehen C. umspiilen
teilen d. schaffen

Welches Wort passt in die Reihe nicht?
herstellen C. erzeugen

dauern d. produzieren
Finden Sie das Synonym zum folgenden Satz!



In der ndchsten Zukunft wird man hier moderne Gebdude bauen.
a. Inder niachsten Zukunft werden hier moderne Gebaude gebaut.
b. In der niachsten Zukunft waren hier moderne Gebaude gebaut worden.
c. In der ndchsten Zukunft wurden hier moderne Gebaude gebaut.
d. In der ndchsten Zukunft werden hier moderne Gebéude gebaut werden.

10.Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!

In Woronesh sollte ein altes Denkmal rekonstruiert werden.
a. B Boponexe 107KHBI pEKOHCTPYUPOBATh CTAPBIA MAMSATHUK.
b. B Boponexe 0KeH ObITh pEKOHCTPYUPOBAH CTAPHIN MTAMSTHUK.
C. B BopoHexe noimkeH Obl1 peKOHCTPYUPOBATHCS CTAPbI NAMSATHUK.
d. B BopoHexke 10KeH peKOHCTPYHPOBATHCS CTAPhI TAMSITHHUK.

(I)paHuy3c1<m“1 A3bIK.
1. ca coute ?

a. Combien

b. Quand

c. Que

d. Comment

2. Est-ce que c’est ton portable? — Oui, c’est
a. le tien

b. les tiennes

c. la miene

d. le mien

3.1 bien anglais.
a. parlent

b. parles

C. parlé

d. parle

4. Je te présente frere et amie.
a

b

C

d

5

a

b

C

d

6

a

b

C

d

7

. mon/ sa

. mon/son

. ma/ma

.ton/t

. Est-ce que tu vois voiture noire ?
. Ce

.du

. Je pense que je a I’heure.

. serali

. aie

. iras

. aurais été

. Cet apres-midi, nous le musée des Beaux-Aurts.




a. allons visite

b. allons visiter

c. allons visitons

d. aller visitons

8. Elles sont

a. italiens

b. italien

c. italienne

d. italiennes

9. est votre profession?
a. Comment
b. Quel
c. Quel'
d. Quelle
10. J'habite France.

a. en

b. au

c. dans

d.a

11. Les murs de cette chambre sont ornés ..... drapeaux.
a. de

b.a

C. aux

12. Toutes les villes sont ..... féte.

a.ala

b. en

c.dela

13. De tous cotés on ..... des rires.

a. entende

b. entend

c. entendent

14. Que ..... - tu sur ce tableau?

15. Ou dois-je vous ..... ?
a. attendre

b. entendre

c. confondre

7.2.3 TlpumepHblii nepevyeHb 3aJaHU /151 pellleHus NPUKJIATHBIX 33124

AHTJIMACKHUN A3BIK:
IIpouuTaiiTe TEKCT M MPABUJIBHO MPOA0JIKHUTE NPEAJI0KEHHUE!



Timber towers: the rise of the wooden skyscraper

Wood is the oldest of construction materials. It’s elemental, and humankind’s
relationship with it runs deep, but in a very literal sense, we’ve been burnt by it one
too many times. After the Great Fire of London wiped out 80 per cent of the city, the
London Building Act of 1667 asserted all houses were to be built in brick or stone.
Since then, steel, concrete and glass have all come to dominate our city skylines, but
timber is set to make an unlikely return.

A number of high profile architects and engineers are trying to recast wood as
a material fit for the 21st Century. In large part, that’s down to the emergence of
cross-laminated timber (CLT), a type of wood panel made from multiple layers of
solid-sawn lumber. “The wood products architects are using today are very different
from the material we’ve used throughout the rest of history,” explained Richard
Harris, an Honorary Professor of Timber Engineering at the University of Bath with
25 years’ experience as a structural engineer to his name.

The allure of CLT stems from the fact each layer in a panel is orientated with
the grain running perpendicular to adjacent layers; much like plywood, but with
thicker laminations. Rather than flammability, timber’s main weakness has always
been its sensitivity to moisture content changes — nobody wants a tall building prone
to warping and distortion. The cross gluing in CLT overcomes this, providing each
panel with exceptional dimensional stability. This stability augments timber’s
inherently high strength to weight ratio, meaning CLT performs more like steel than
regular wood panels or beams.

In combination with high-precision digital manufacturing processes like
CNC milling, CLT allows architects to design and build with timber at scales
unthinkable a century ago. Panels can also be cut offsite with great precision,
speeding up the entire build considerably and lessening the overall impact to
neighbouring residents and businesses.

Harris is one the few people unsurprised by CLT’s rapid rise to prominence:
“CLT has been commercially available for at least 20 years, but the construction
industry is very conservative in accepting innovations,” he said. “The industry has
only adopted CLT into the mainstream in the last five years as cost has dropped.
Now we’re beginning to see the material’s limits explored in exciting ways.”

Those experiments are gathering pace.

1. ... dominate our skylines.
a) Concrete, wood and steel
b) Concrete, glass and steel
c¢) Concrete, wood and glass
d) Concrete, brick and glass
2. The London Building Act of 1667 asserted all houses were to be built in brick or
stone because ..... .
a) the fire wiped out 80 per cent of the city
b) the earthquake wiped out 80 per cent of the city
¢) the tsunami wiped out 80 per cent of the city
d) the tornado wiped out 80 per cent of the city



3. The phrase “timber is set to make an unlikely return” means that .... .
a) timber will never be used in construction
b) timber will be used in construction in the near future, but not in the
construction of skyscrapers
c¢) timber is unlikely to be used in construction again
d) it may seem unlikely to many people, but timber is bound to be used in
construction
4. ... are trying to recast wood as a material fit for the 21st Century.
a) Only architects
b) Only engineers
c) Both architects and engineers
d) Builders
5. “CLT” means ... .
a) clay-laminated timber
b) cement-laminated timber
c) concrete-laminated timber
d) cross-laminated timber
6. CLT is atype of wood panel made from ..... :
a) one layer of solid-sawn lumber
b) multiple layers of solid-sawn lumber
c) two layers of solid-sawn lumber
d) one layer of solid-sawn lumber and one layer of polymer
7. Timber’s main weakness is .... .
a) its high frost resistance
b) its susceptibility to decay
¢) its low thermal conductivity
d) its sensitivity to moisture content changes
8. The cross gluing in CLT provides each panel with ..... .
a) acid resistance
b) dimensional stability
C) water resistance
d) air resistance
9. CLT performs like .....
a) steel
b) glass
c) regular wood panels or beams
d) concrete
10. CLT allows us to design and build with ..... :
a) concrete at scales unthinkable a century ago
b) timber at scales unthinkable a century ago
¢) glass at scales unthinkable a century ago
d) brick at scales unthinkable a century ago
11.The construction industry has only adopted CLT in the last five years because

a) the construction industry is open to innovations



b) CLT is outrageously expensive
c) the construction industry is very conservative in accepting innovations
d) it is difficult to manufacture CLT
12. Richard Harris has .... years of experience as a structural engineer.
a) 23
b) 25
c) 24
d) 26
13. Richard Harris is an Honorary Professor of Timber Engineering at the University
of ......
a) Milan
b) Bath
¢) London
d) Emilia-Romagna
14. The cost of CLT has ..... in the last five years.
a) decreased
b) increased
c) tripled
d) doubled
15. CLT panels ...... :
a) can be cut offsite with great precision
b) can be cut offsite with low precision
c) cannot be cut offsite
d) can be cut only at the construction site

HeMenxkui a3bIK:
1. Welches Wort passt in die Reihe nicht?

a. Stahlerzeugung c. Holzindustrie

b. Feinmechanik d. Landwirtschaft

2. Das Synonym zum Wort ,,die Flache* ist ...

a. der Kontinent c. das Auditorium
b. das Territorium d. die Okonomik

3. Jedes Studienjahr ... zwei Semestern.

a. hataus C. unterrichtet in

b. besteht aus d. besteht seit

4. Das Wort ,,die Regierung* iibersetzt man ins Russische als ...
a. COOCTBEHHOCTh C. MPaBUTENIbCTBO

b. Hacenenue d. nanmara

5. Finden Sie die richtige Variante der Ubersetzung!
IIpoexm paszpabamwieancs smum apxumexmopoM.
a. Das Projekt wird von diesem Architekten ausgearbeitet werden.
b. Das Projekt ist von diesem Architekten ausgearbeitet.
c. Das Projekt wurde von diesem Architekten ausgearbeitet.
Das Projekt wird von diesem Architekten ausgearbeitet.

6. Ich studiere ... der Universitat ... Architektur und Bauwesen.



d.

a
b
7
a
b
8.
a
9
a
b
C.

. an, fur c. bel, in

. In, fur d.in, an

. Ihre Schwester ... den Beruf der Architektin ... .
. wahlte ...aus C. auswabhlte
. ausgewdhlt d. wihltet aus

Unsere Bauhochschule, ... seit 1930 besteht, hat zehn Fakultéten.

. die b. deren c. denn d. da

. Welcher Satz ist falsch?

. Da kann man sich besser erholen und er mochte hier bleiben.
. Da man sich besser erholen kann, mochte er hier bleiben.

Er mochte hier bleiben, da man sich besser erholen kann.
Da kann man sich besser erholen, mochte er hier bleiben.

10.Welches Wort passt in die Reihe nicht?

a.
b.

der Unterricht c. das Eigentum
das Fernstudium d. die Doppelstunde

D®paHUy3CKHH A3bIK:

=

La Tour Eiffel ..... par Gustave Eiffel.
est construite

. est construit

a construit

Ceroman ..... en francais.
va traduire

. vient de traduire

vient d’étre traduit

. Qu’est-ce qui pese plus: 1 kilo de plumes ou un kilo de plomb?
Un kilo de plomb pése plus qu’un kilo de plumes

Un kilo de plomb pése moins qu’un kilo de plumes

Un kilo de plomb pése autant qu’un kilo de plumes

. C’est un journal frangais. Ou sont les autres ......?
. journals

b. journaux
C. journeaux

5. En France, on peut s’inscrire a I’Université apres ..... SOn baccalauréat.
a. passer

b. ayant passé

C. avoir passé

6. Quel est 1'équivalent russe du terme «chaussée»:
a. TYHHEIb
b. mocce



C. BUAJIyK

. Quel est 1'équivalent russe du terme «travaux techniquesy:
. CTPOMIUIONIAIKA

. TEXHHYECKUE PabOThI

. ”HPpacTpyKTypa

O T 922

. Quel est I'équivalent russe du terme «maitre d’ouvrage»:
. TIOTPEOUTEH

. 3aKa3YUK

. IPOU3BOIUTEb

O T 9 00

9. Trouvez 1'équivalent francais du terme «cmerax:
a. estimation, calcul

b. rédaction
C. ingénieurie

10. Trouvez I'équivalent frangais du terme «3nanue»:
a. édifice
b. entreprise
C. gestion

7.2.4 TlpuMepHblii NepevYeHb BONMPOCOB /IJIsl MOATOTOBKH K 3a4eTy

He npenycMoTpeHO yueOHBIM IIJIaHOM

7.2.5 IlpuMepHblii IepevyeHb BONMPOCOB /1JIsl MOATOTOBKHU K IK3aMeHY

1 cemecTp
1) 10 BompocoB TecTa (JICKCHKO-TpaMMaTHYECKUI TECT);
2) THUCBMEHHBIM TMEPEeBOA C HMHOCTPAHHOTO HA  PYCCKUH  S3BIK U
pedepupoBaHre/aHHOTUPOBAHWE Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE MPOGECCUOHATHHO
OPUEHTHPOBAHHOI'O TEKCTA,;
3) YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHKE MO OJTHOM U3 MPOUICHHBIX TEM.
10 BompocoB TecTa (JIEKCHUKO-TPAaMMATHYECKUN TECT)
1. VueOHas nexcuka Ha Marepuane Tem: «Mosi cTyaeHdecKas Xu3Hb», «Moi
YHUBEpCUTET», «Poccus», «BopoHex», «CTpaHbl ©3y4aeMOro S3bIKa».
2. Axagemudeckast 1 mpodeccnoHalbHas JEKCHKA.
3. I'pammatuka. CymiecTBUTENbHOE: MHOXKECTBEHHOE YHUCIO, MPUTSKATEIBHBIN
MAJICK, ONPEICIIEHHBIN U HEOIIPEICIEHHBIN apTUKIIN.
4. I'pammaTuka. MectonmMeHusl.
5. 'pammatuka. YucnuTenbHbIE: MOPSAKOBbIE, KOJIMYECTBEHHBIE, IPOOHEBIE.
6. ' pammatuka. OGOpPOT «HMEETCsI».
7. I'pammatuka. Hacrosiiee Bpemst.
8. I'pammatuika. CTpyKTypa IpOCTOrO MPEAIOKEHHUS.
9. 'pammaruka. OTpuiianue.
10. I'pammatuka. [Ipomeniiee Bpemsi.
11. I'pammaTuka. OOpa3oBaHKE BOIIPOCOB, TUITBI BOIIPOCOB.
[IuceMeHHBIN IEPEBOL ¢ MTHOCTPAHHOI'O HA PYCCKUM SA3BIK U



pedepupoBaHe/aHHOTUPOBAHUE HA MHOCTPAHHOM SA3BIKE TPO(PECCHOHATIBHO
OpPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa

AHTJIMMCKUM SA3bIK
https://www.britannica.com/technology/construction/High-rise-buildings#ref313247
High-rise buildings

The high-rise building is generally defined as one that is taller than the maximum height
which people are willing to walk up; it thus requires mechanical vertical transportation. This
includes a rather limited range of building uses, primarily residential apartments, hotels, and office
buildings, though occasionally including retail and educational facilities. A type that has appeared
recently is the mixed-use building, which contains varying amounts of residential, office, hotel, or
commercial space. High-rise buildings are among the largest buildings built, and their unit costs
are relatively high; their commercial and office functions require a high degree of flexibility.

The foundations of high-rise buildings support very heavy loads, but the systems
developed for low-rise buildings are used, though enlarged in scale. These
include concrete caisson columns bearing on rock or building on exposed rock itself. Bearing piles
and floating foundations are also used.

High-rise structures begin at the lowest range with the rigid frame in both steel and
concrete. Some or all of the joints between the beams and columns are rigidly joined together by
welding the steel or pouring the concrete in situ, and lateral resistance is provided by the rigid
joints.

https://en.wikipedia.org/wiki/Aerodrome
Types of aerodromes
Airport: in colloquial use in certain environments, the terms airport and aerodrome are often
interchanged. However, in general, the term airport may imply or confer a certain stature upon the
aviation facility that other aerodromes may not have achieved. In some jurisdictions, airport is a
legal term of art reserved exclusively for those aerodromes certified or licensed as airports by the
relevant civil aviation authority after meeting specified certification criteria or regulatory
requirements.
Air base: an air base is an aerodrome with significant facilities to support aircraft and crew. The
term is usually reserved for military bases, but also applies to civil seaplane bases.
Airstrip: an airstrip is a small aerodrome that consists only of a runway with perhaps fueling
equipment. They are generally in remote locations, e.g. Airstrips in Tanzania. Many airstrips (now
mostly abandoned) were built on the hundreds of islands in the Pacific Ocean during the Second
World War. A few airstrips grew to become full-fledged airbases as the strategic or economic
importance of a region increased over time.
Water aerodrome: A water aerodrome or seaplane base is an area of open water used regularly by
seaplanes, floatplanes and amphibious aircraft for landing and taking off. It may have a terminal
building on land and/or a place where the plane can come to shore and dock like a boat to load and
unload (for example, Yellowknife Water Aerodrome). Some are co-located with a land based
airport and are certified airports in their own right. These include VVancouver International Water
Airport and Vancouver International Airport. Others, such as Vancouver Harbour Flight Centre
have their own control tower, VVancouver Harbour Control Tower.
https://en.wikipedia.org/wiki/Computer_security
Computer security
Computer security, cybersecurity (cyber security), or information technology security (IT
security) is the protection of computer systems and networks from attack by malicious actors that
may result in unauthorized information disclosure, theft of, or damage to hardware, software, or
data, as well as from the disruption or misdirection of the services they provide.
The field has become of significance due to the expanded reliance on computer systems, the
Internet, and wireless network standards such as Bluetooth and Wi-Fi, and due to the growth of
smart devices, including smartphones, televisions, and the various devices that constitute the
Internet of things (loT). Cybersecurity is one of the most significant challenges of the
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contemporary world, due to both the complexity of information systems and the societies they
support. Security is of especially high importance for systems that govern large-scale systems with
far-reaching physical effects, such as power distribution, elections, and finance.
Computers control functions at many utilities, including coordination of telecommunications, the
power grid, nuclear power plants, and valve opening and closing in water and gas networks. The
Internet is a potential attack vector for such machines if connected, but the Stuxnet worm
demonstrated that even equipment controlled by computers not connected to the Internet can be
vulnerable. In 2014, the Computer Emergency Readiness Team, a division of the Department of
Homeland Security, investigated 79 hacking incidents at energy companies.
https://www.analyticssteps.com/blogs/economic-security-meaning-importance-and-types
What is economic security?
Economic security, according to the ICRC, is defined as an individual's, household's, or
community's ability to meet their basic needs in a sustainable and dignified manner. This varies
depending on an individual's physical requirements, the surrounding environment, and cultural
norms.
Essential needs include food, basic shelter, clothing, and hygiene, as well as related expenditure;
essential assets required to earn a living, as well as health care and education costs, also qualify.
"Economic security"” can be defined as the ability of people to meet their basic needs on a regular
basis. When there aren't enough resources to pay for food, housing, medical care, and other
necessities, "economic insecurity" tends to happen.
Most governments attempt to maintain economic security by establishing social safety nets that
provide citizens with minimal protections. However, there are often differences in how people
experience economic insecurity within a population.
Economic stability is an important factor in happiness. When the economy is stable and
predictable, people can plan and invest for their own and their children's futures. They foster trust
in others and institutions while promoting innovation and strengthening social ties.
Even in children, worry and anxiety about the future have a negative impact on one's health,
ranging from mental health problems to heart disease and an increased risk of obesity. Popular
discontent is fueled by widespread economic insecurity, which jeopardizes political stability.
https://www.britannica.com/technology/fire-prevention-and-control
Fire prevention and control
Fire prevention and control, the prevention, detection, and extinguishment of fires, including such
secondary activities as research into the causes of fire, education of the public about fire hazards,
and the maintenance and improvement of fire-fighting equipment.
Until after World War | little official attention was given to fire prevention, because most fire
departments were concerned only with extinguishing fires. Since then most urban areas have
established some form of a fire-prevention unit, the staff of which concentrates on such measures
as heightening public awareness; incorporating fire-prevention measures in building design and in
the design of machinery and the execution of industrial activity; reducing the potential sources of
fire; and outfitting structures with such equipment as extinguishers and sprinkler systems to
minimize the effects of fire.
The importance of increasing public understanding of the causes of fire and of learning effective
reactions in the event of fire is essential to a successful fire-prevention program. To reduce the
impact and possibility of fire, the building codes of most cities include fire safety regulations.
Buildings are designed to separate and enclose areas, so that a fire will not spread; to incorporate
fire-prevention devices, alarms, and exit signs; to isolate equipment and materials that could cause
a fire or explode if exposed to fire; and to install fire-extinguishing equipment at regular intervals
throughout a structure. Fire-retardant building materials have also been developed, such as the
paints and chemicals used to coat and impregnate combustible materials, such as wood and fabric.
https://www.britannica.com/technology/aerospace-engineering

Aeronautical engineering
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Aerospace engineering, also called aeronautical engineering, or astronautical engineering, field of
engineering concerned with the design, development, construction, testing, and operation of
vehicles operating in the Earth’s atmosphere or in outer space. In 1958 the first definition of
aerospace engineering appeared, considering the Earth’s atmosphere and the space above it as a
single realm for development of flight vehicles. Today the more encompassing aerospace
definition has commonly replaced the terms aeronautical engineering and astronautical
engineering.
The design of a flight vehicle demands a knowledge of many engineering disciplines. It is rare that
one person takes on the entire task; instead, most companies have design teams specialized in the
sciences of aerodynamics, propulsion systems, structural design, materials, avionics, and stability
and control systems. No single design can optimize all of these sciences, but rather there exist
compromised designs that incorporate the vehicle specifications, available technology, and
economic feasibility.
The roots of aeronautical engineering can be traced to the early days of mechanical engineering, to
inventors’ concepts, and to the initial studies of aerodynamics, a branch of theoretical physics. The
earliest sketches of flight vehicles were drawn by Leonardo da Vinci, who suggested two ideas for
sustentation. The first was an ornithopter, a flying machine using flapping wings to imitate the
flight of birds. The second idea was an aerial screw, the predecessor of the helicopter.

https://www.britannica.com/technology/helicopter/Helicopters

Helicopters

Unlike fixed-wing aircraft, the helicopter’s main airfoil is the rotating blade assembly (rotor)
mounted atop its fuselage on a hinged shaft (mast) connected with the vehicle’s engine and flight
controls. In comparison to airplanes, the tail of a helicopter is somewhat elongated and the rudder
smaller; the tail is fitted with a small antitorque rotor (tail rotor). The landing gear sometimes
consists of a pair of skids rather than wheel assemblies.
The fact that the helicopter obtains its lifting power by means of a rotating airfoil (the rotor) greatly
complicates the factors affecting its flight, for not only does the rotor turn but it also moves up and
down in a flapping motion and is affected by the horizontal or vertical movement of the helicopter
itself. Unlike the usual aircraft airfoils, helicopter rotor airfoils are usually symmetrical. The chord
line of arotor, like the chord line of a wing, is an imaginary line drawn from the leading edge to the
trailing edge of the airfoil.
The relative wind is the direction of the wind in relation to the airfoil. In an airplane, the flight path
of the wing is fixed in relation to its forward flight; in a helicopter, the flight path of the rotor
advances forward (to the helicopter’s nose) and then rearward (to the helicopter’s tail) in the
process of its circular movement.

HEMEIIKAU SI3BIK
https://www.hausjournal.net/ziegelstein-arten
Arten von Ziegeln

Gab es urspriinglich zunichst nur Lehmziegel, wurden diese irgendwann gebrannt und als
Ziegelsteine in den unterschiedlichen Formaten verwendet. Mit der industriellen Entwicklung
wurden aber viele neue Arten von Ziegelsteinen entwickelt. Dabei geht es nicht nur um die
einzelnen Anwendungen, sondern auch um Arbeitseinsparungen und Energieeffizienz.

Bei der Auswahl eines Ziegels werden neben Eigenschaften wie Farbe, Grofle und Leerheit
auch Wasseraufnahme, Frostbestandigkeit und Festigkeit berticksichtigt.

Der Stein ist in der Lage, Wasser zu absorbieren, und diese Fahigkeit wird in Prozent
gemessen. GemalB den Normen variiert dieser Indikator innerhalb von 6-16%. Fiir Aulenwénde ist
es besser, das Material mit der geringsten Wasseraufnahme zu verwenden.

Frostbestdndigkeit — dieser Parameter hiangt von der Fahigkeit des Ziegels ab, den Ochsen
aufzunehmen: Je geringer die Wasseraufnahme, desto hoher die Frostbestandigkeit des Produkts.
Sie wird in Zyklen gemessen und mit dem Buchstaben F bezeichnet. Fiir Aulenwénde ist ein
gewohnlicher Baustein mit Frostbestandigkeit F25 und Verkleidung - mit Frostbestiandigkeit F50
erforderlich.
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Die Festigkeit des Ziegels wird durch die Markierung angegeben, die mit dem Buchstaben
M gekennzeichnet ist. Die Abbildung hinter dem Buchstaben gibt an, welcher Belastung 1 cm2 der
Materialoberflache standhalten kann. Je hoher die Ziegelmarke, desto schwerer ist sie. Die Ziegel
M75 und M100 (mit Mindestindikatoren) eignen sich fiir den Bau eines Hauses mit einer Hohe
von zwei oder drei Stockwerken und M150 und M175 - zum Verlegen im Boden (wéhrend des
Baus des Fundaments in den Keller gehen). Ein wichtiger Punkt: Die Marken gelten fiir alle Arten
von Ziegeln, daher ist der Voll- und Hohlstein MIOO gleich stark. Die Druckfestigkeit des
Mauerwerks hingt tibrigens nicht nur von der Ziegelmarke ab, sondern auch von der Qualitat des
Mortels sowie von der Dicke und Dichte der Fugen.

https://www.researchgate.net/publication/299498113 Raumordnung_und_Raumplanung
Raumordnung und Raumplanung

Als RAUM verstehen wir nicht den dreidimensionalen Raum der Geometrie und auch
nicht die Raume in einem Gebdude, sondern eine Projektionsfliche zur Abbildung der
Raumlichkeit, ,der rdumlichen Verhidltnisse und Bedingungen, in/unter denen
okonomische, soziale, technische und o&kologische Systeme funktionieren* (nach
Schindegger).

RAUMORDNUNG ist die mit Hilfe der Raumplanung erreichte raumliche Ordnung eines
Gebietes, also ein Strukturabbild der Lage- und Beziehungsrelationen im Raum (z.B. ob eine
Siedlungsstruktur kompakt oder zersiedelt ist).

RAUMPLANUNG ist somit die konkrete Téatigkeit zur Schaffung einer bestimmten
Siedlungsstruktur nach politisch festgelegten Zielen. Diese Ziele werden durch die
RAUMORDNUNGSPOLITIK auf allen staatlichen Ebenen (EU, Bund, Lander, Regionen und
Gemeinden) festgelegt. Die Rechtslage in Bezug auf die Raumplanung ist in Osterreich nicht nur
aus verfassungsrechtlichen Griinden iiberaus kompliziert. Bund und Lénder sind nun einmal
gemeinsam fiir das Gebiet der Republik Osterreich zustindig. Seit dem vom Land Salzburg
angestrengten Erkenntnis des Verfassungsgerichtshofes aus dem Jahr 1954 gilt, dass dem Bund
die Verantwortung fiir die funktionelle Raumplanung (Planung von Eisenbahnen, Bundesstral3en,
forstliche Raumplanung u. a. Gefahrenzonenpldne) zukommt und den Landern die Verantwortung
fiir die nominelle Raumplanung (gesetzlich normierte tiberértliche und 6rtliche Raumplanung).

https://de.wikipedia.org/wiki/Soziale Marktwirtschaft
Soziale Marktwirtschaft

Soziale Marktwirtschaft ist ein gesellschafts- und wirtschaftspolitisches Leitbild mit dem
Ziel ,,auf der Basis der Wettbewerbswirtschaft die freie Initiative mit einem gerade durch die
wirtschaftliche Leistung gesicherten sozialen Fortschritt zu verbinden®. Der Begriff gilt teilweise
als interpretationsbediirftig und wird zuweilen wegen seiner Vieldeutigkeit, dhnlich der
sozialpolitischen Idee vom Volksheim in Schweden, auch als politisches Schlagwort angesehen.

Die Bezeichnung Soziale Marktwirtschaft geht auf Alfred Miiller-Armack zuriick, der
darin eine irenische Formel sah, deren Sinn darin bestehe, ,,das Prinzip der Freiheit auf dem Markt
mit dem des sozialen Ausgleichs zu verbinden®.

Soziale Marktwirtschaft hat sich als Bezeichnung fiir die Wirtschaftsordnung der
Bundesrepublik Deutschland, der Republik Osterreich und der Schweiz durchgesetzt.

Die Bundesrepublik Deutschland und die DDR vereinbarten am 18. Mai 1990 eine
Wihrungs-, Wirtschafts- und Sozialunion. In dem Staatsvertrag wurde die Soziale
Marktwirtschaft als gemeinsame Wirtschaftsordnung vereinbart.

Die Europaische Union strebt laut Vertrag von Lissabon eine ,,wettbewerbsfihige soziale
Marktwirtschaft™ mit Vollbeschaftigung und sozialem Fortschritt an. Im internationalen Kontext
wird die Wirtschaftsordnung bisweilen auch als Rheinischer Kapitalismus bezeichnet.

https://www.tenera.io/blog-posts/neue-ansatze-mit-robotik-in-der-bauindustrie
Neue Ansitze mit Robotik in der Bauindustrie

Es gibt also verschiedene Ansitze in der Robotik, so wie es auch die unterschiedlichsten
Prozesse auf Baustellen gibt. Von Vorfertigung und dem Errichten von kompletten Neubauten
liber Sanierungstitigkeiten. Welche Aufgaben konnen Roboter also iibernehmen?
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Alle Aufgaben - in der Sanierung und auch im Neubau. Im Neubau ist es einfacher, in der
Sanierung muss man gewisse Dinge dann etwas anders machen, um den Weg fiir Roboter zu
ebnen. Ablaufe also ein bisschen verindern, sodass man dann auch das Gerét einsetzen kann. Dann
braucht man wahrscheinlich auch ganz anders ausgebildete Bauarbeiter. Was dann auch sehr
attraktiv werden konnte fiir junge Leute, die ja heute nicht so gern auf dem Bau arbeiten. Wenn
man dann aber einen Roboter programmieren kann, denk ich wird dieser Berufsweg auch wieder
attraktiv. Wir brauchen hoch qualifizierte und gut ausgebildete Leute, die voll in die Technologien
einsteigen und kleine kompakte System entwickeln fiir kleinere Firmen. GréBere Firmen konnen
Robotik dann auch in einem groeren Spektrum umsetzen. Und wie gesagt die Roboter miissen
mit den Ablaufen entsprechend entwickelt und angepasst werden. Das haben ja frither die gro3en
Baumeister auch gemacht, die Kathedralen, die wir heute noch bewundern. Die kannten die
Mathematik ihrer Zeit, die Religion, die wussten genau aus welchem Steinbruch sie die Steine
holen und so etwas fehlt im Augenblick. Dabei ist es eigentlich jetzt leichter als frither. Dafiir dass
wir so viel Technik zur Verfiigung haben, haben wir eigentlich gar nicht so tolle Sachen gebaut.
Deshalb muss sich etwas dndern.

https://www.wasseraufbereitungshilfe.de
Wasseraufbereitung

Die Wasseraufbereitung schiitzt uns Menschen und zusétzlich noch die Gerite, Rohre und
andere Materialien die mit Wasser in Berithrung kommen.

Je nach Art der Belastung konnen unterschiedliche Verfahren zur Wasseraufbereitung
eingesetzt werden. Wichtig ist dabei, vor allem auf Qualitit zu setzen und modernes Equipment zu
verwenden. Dabei hidngt es unter anderem von der Art der Belastung und der
Wasserverschmutzung ab, welche Varianten in Frage kommen. So kann bereits ein zu hartes
Wasser zu Problemen fiihren. Die Wasserenthértung gehort zu den einfachsten Varianten der
Wasseraufbereitung und findet mittlerweile in vielen Haushalten Anwendung. Anders sieht es
hingegen aus, wenn andere Stoffe oder Teilchen das Wasser belasten. Hier kénnen Varianten wie
die UV-Desinfektion, aber auch Umkehrosmose, Entkalkunsanlagen oder lonentauscher
eingesetzt werden, um das Wasser effektiv zu reinigen. Wichtig ist, dass auch diese Systeme und
Losungen regelméBig gewartet und gepriift werden missen, um die gewiinscht hohe
Wasserqualitit dauerhaft zu liefern.

Das Wasser wird durch lhren Wasserversorger gereinigt und wiederaufbereitet. Rost,
Eisen, Nitrat, Calcium + Magnesium werden aus dem Wasser entfernt. Giftstoffe oder
Medikamentenriickstdnde werden zusitzlich auch gepriift und gegebenfalls entfernt.

Nur durch eine umfassende Wasseraufbereitung konnen Sie langfristig von der Qualitét
des Wassers profitieren.

https://de.wikipedia.org/wiki/Klimaanlage
Klimaanlagen

Eine Klimaanlage ist eine Anlage der Luft- und Klimatechnik zur Erzeugung und
Aufrechterhaltung einer angenehmen oder benétigten Raumluft-Qualitdt (Temperatur,
Feuchtigkeit) unabhéngig von Wetter, Abwarme und menschlichen und technischen Emissionen.
Eine Klimaanlage hat die Aufgabe, die Luft eines Raums in einen bestimmten Zustand zu bringen
und zu halten (,konditionieren*). Oft wird unter einer Klimaanlage jedoch lediglich eine
Raumluftkiihlung verstanden.

Die Funktionen einer Klimaanlage sind demnach: Anderung der Lufttemperatur (heizen
oder kiihlen), Anderung der Luftfeuchtigkeit (befeuchten oder trocknen).

Klimaanlagen schaffen in Industrie-, Arbeits- und Wohnrdumen sowie in Schiffen, Ziigen
und anderen Verkehrsmitteln die notwendigen Umgebungsbedingungen fiir technische Anlagen
oder ein fiir den Menschen angenehmes Raumklima, was iiblicherweise mit einer Temperatur von
etwa 22 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von rund 50 % angenommen wird.

Bei zentralen Klimaanlagen werden die Funktionen der Luftbehandlung — Luftférderung,
Filterung, Temperierung, Be- und Entfeuchtung — in einem zentralen Zuluft-Abluft-Gerét
durchgefiihrt. Von dem Gerit aus verteilen sich Luftkanéle zu den einzelnen Rdumen.
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Zentrale Klimaanlagen gelten als bewihrt. Die Anforderungen hinsichtlich Luftqualitit,
leisem Betrieb, Luftfeuchtigkeit, Zugfreiheit und Temperatur lassen sich erfiillen. Die raumliche
Konzentrierung wesentlicher Bauteilkomponenten bietet wirtschaftliche Vorteile beziiglich
Energieeffizienz, Wartung, Hygiene und Flachennutzung.
https://www.ingenieur.de/karriere/arbeitsrecht/ingenieurgesetze-wann-ist-ein-ingenieur-ein-inge

nieur/
Ingenieur

Nach Abschluss des Bolognaprozesses und der Einfithrung der Bachelor- und
Masterstudiengénge wurde der Titel ,Ingenieur zundchst abgeschafft. Es ist eine
Berufsbezeichnung und kein wissenschaftlicher Grad. Viele Bundesliander haben den Titel
inzwischen wieder eingefiihrt und kénnen ihn somit wieder als Berufsbezeichnung verleihen. Den
Titel ,Ingenicur diirfen allerdings nur Absolventen eines ingenieurwissenschaftlichen
Studienganges tragen, in deren Bachelor- oder Masterurkunde die entsprechende Formulierung
,,Der Absolvent ist berechtigt, die Berufshbezeichnung Ingenieur zu fithren* steht.

Die Ingenieurgesetze regeln den Schutz der Berufsbezeichnung Ingenieur. Sie sind
Léndersache. Das bedeutet, es gibt deutschlandweit 16 verschiedene Ingenieurgesetze. Sie regeln,
welche Voraussetzungen erfiillt sein miissen, um die Berufsbezeichnung iiberhaupt fithren zu diirfen.

Die Ingenieurgesetze schiitzen Arbeit- und Auftraggeber vor ,.falschen“ Ingenieuren. Denn
Ingenieure sind zum Beispiel auch fiir die Konstruktion sicherheitsrelevanter Bauwerke wie Briicken
verantwortlich. Aber auch Autos und andere Maschinen, bei denen Sicherheitsaspekte hohe Prioritit
haben, werden von Ingenieuren konstruiert. Eine geschiitzte Berufshezeichnung soll sicherstellen,
dass jemand der sich Ingenieur nennt, auch wirklich kann, was ein Ingenieur kénnen muss.

In Deutschland gibt es 16 Ingenieurgesetze, fiir jedes Bundesland eins. Denn die
Ingenieurgesetze sind Landersache. Ingenieur darf sich demnach jeder nennen, der das Studium
einer technischen oder naturwissenschaftlichen Fachrichtung an einer deutschen Hochschule mit
der Dauer von mindestens drei Jahren (Vollzeit) mit Erfolg abgeschlossen hat. Der Ingenieur muss
also im Unterschied zum Techniker einen akademischen Abschluss vorweisen koénnen. In diesem
Punkt sind sich bislang alle Bundeslénder einig.

®PAHITY3CKHMH S3BIK
https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
La construction

Dans un projet de batiment ou de travaux publics, la construction est le fait d'assembler
différents éléments d'un édifice en utilisant des matériaux et des techniques appropriées. Cette
activité appelle souvent le concours de nombreux acteurs et corps de métier, plus ou moins
spécialisés. En France, en particulier, I'autoconstruction est cependant autorisée sans l'aide d'aucun
professionnel, a certaines conditions (dont une surface de moins de 170 m?). Cette surface
autoriserait un trés grand pourcentage des constructions individuelles auto-réalisées sans
architecte. Les projets sont cependant généralement congus et menés par un «maitre d'ceuvre»
(architecte, bureau d'études), pour le compte du client, appelé «maitre d'ouvrage». Pour des
chantiers de grande ampleur ou complexes, plusieurs intervenants peuvent se partager les taches de
maitrise d'ouvrage ou de maitrise d'ccuvre. La construction elle-méme est effectuée généralement
par une ou plusieurs entreprises (on parle alors d'un «groupement d'entreprises»), responsable(s)
du marché (contrat) de travaux. Cette entreprise responsable du marché, appelée souvent «
entreprise générale » fait également appel a la sous-traitance. Les différents intervenants de la
construction sont identifiés dans ce que I'on appelle les «corps d'Etat»: gros ceuvre, couverture,
plomberie, électricité, chauffage, peinture, etc. (pour le batiment), voirie, éclairage, réseaux d'eau
(eau potable, tout-a-1'égout, eaux pluviales), réseaux «secs» (électricité, gaz, téléphone, fibre
optique, etc.), signalisation, etc. (pour les travaux publics). Un projet de construction nécessite, en
plus des capacités techniques, un effort important de planification, afin de respecter les délais et
I'enveloppe financiére fixés avec le maitre d'ouvrage et le maitre d'ceuvre, de faire cohabiter les
différents corps d'Etat, d'étre approvisionnés au bon moment, etc. Le maitre d'ceuvre, qui est
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souvent celui qui a participé a la conception de l'ouvrage, s'assure que l'entreprise générale
respecte le projet dans les conditions du marché. Le maitre d'ouvrage doit également contréler que
les travaux respectent la réglementation, notamment en matiére de conditions de travail,
d'environnement, de géne des riverains... On peut distinguer cing types de constructions:
résidentielles, commerciales, industrielles, de travaux publics (TP) et institutionnelles. Au sein de
la construction de maisons individuelles, une grande disparité de procédés: depuis quelques années
la maison est en pleine révolution, les changements de mentalité et I'augmentation des énergies ont
poussé les fabricants, les industriels et les artisans vers de nouveaux procédés. La maison de
demain sera certainement une maison préfabriquée en atelier, 11 pensée pour réaliser un maximum
d'économies d'énergie, et assemblée en un temps record sur le lieu d'habitation.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia

L’Identification des batiments
Au cours de I'histoire sont apparues des dénominations hombreuses d'édifice afin de les

désigner selon leur apparence fournissant un repére voulu par leur conception architecturale
(amphithéatre, dome, rotonde, gratte-ciel, etc.) et ensuite le plus souvent dans la période moderne
fournissant un repére selon leur fonction d'usage devenue commune (minoterie, hotel, école,...).
Ces noms affectés a des batiments ont le plus fréquemment désigné d'abord des groupes de
personnes (église, corps de garde,...), des outils et appareils (forge, moulin, bateaux) qui étaient
dans des locaux affectés a leur usage particulier - les ateliers ou travaillaient les ouvriers - puis ces
noms ont désigné les locaux euxmémes ou les parties de batiments importants. Ces établissements
de batiments séparés des autres constructions et identifiables sont liés a la structure de la société.
Ces noms de batiment qui retracent l'activité foisonnante économique Se sont ajoutés aux noms
particuliers attachés historiquement aux lieux particuliers et aux groupes humains pour chaque
édifice retragant la hiérarchie de I'ancien temps ou du temps actuel selon une valeur historique et
de politique menée en un temps donné (Panthéon, Palais royal, Palais Bourbon, Palais du
Luxembourg, etc.) et conformément a la culture ambiante et la conception du monde selon une
valeur religieuse donnée en un temps donné. Aprés la mise en place de l'industrie avec ses
personnes morales assimilées a des individus, les métiers des entreprises ont pris le caractére
répandu d'étre récents et éphémeres et multiples. On constate que la création de noms particuliers
désignant des édifices aux conformations particuliéres (tréfilerie, corderie, tannerie,...) s'arréte au
profit de noms composés avec les désignations génériques de salle, d'usine ou d'immeuble associés
a une caractéristique aussi bien de fonction que de forme (usine de produits bruns, usine chimique,
immeuble de bureau d'assurances, salle de sport polyvalente,...) correspondant au statut
d'établissement qui S'entend aussi bien comme institution, qu'entreprise, que construction

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia

Les Tunnels
Un tunnel est une galerie souterraine livrant passage a une voie de communication (chemin

de fer, canal, route, chemin piétonnier). Sont apparentés aux tunnels par leur mode de construction
les grands ouvrages hydrauliques souterrains, tels que les aqueducs, collecteurs et émissaires
destinés soit a 'amenée, soit a I'évacuation des eaux des grands centres et certaines conduites
¢tablies en liaison avec les barrages et usines hydro-¢électriques. Entre le moment ou la premiére
pelletée enlevée modifie 1'équilibre d'une masse de terrain en place et celui ou le revétement
achevé offre toute sa résistance, il est nécessaire, tant pour la sécurité des équipes au travail que
pour le maintien aux dimensions données de I'excavation, de s'opposer par un dispositif approprié
aux poussées plus ou moins intenses qui tendent a la fermeture de la cavité créée. On y parvient
ordinairement par des systémes d'étais reposant sur le sol des galeries, soit par un systéme
d’ancrage par boulonnage ou de cintres provisoires. Aprés achévement, le souténement d’un
tunnel est constitué soit de ces ancrages associés ou non a du béton projeté, soit d’anneaux de
béton ou métalliques qui constituent ainsi une coque. Un tunnel peut étre utilisé pour permettre le
passage de personnes (piétons, cyclistes, trafic routier, trafic ferroviaire, canal).

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia

Une autoroute
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Une autoroute est une route réservée a la circulation des véhicules motorisés rapides
(automobiles, motos, poids lourds) et dont le tracé permet de circuler avec une sécurité optimale.
Dans certains pays, les appellations voie rapide et voie express semblent plutot réservées au réseau
routier traditionnel, mis aux normes autorouti¢res (élargissement de Voies, chaussées séparées et
déviations d’agglomérations), sans pour autant engendrer un tracé nouveau. La premiére autoroute
au monde (en italien, autostrada), I’autoroute des Lacs a été créée en Italie en 1924 pour relier
Milan a la région des lacs (77 km). En France, les autoroutes sont le plus souvent cloturées et
payantes (concédées a des entreprises privées) alors que les autres routes sont d'accés gratuit.
Quelques autoroutes ou voies a chaussées séparées (Comme en région Bretagne) sont gratuites et
gérées par I'Etat ou les collectivités locales: (A75, Al, A84, contournement de grandes
agglomérations). Leur linéaire représente un peu plus du quart de celui des autoroutes payantes
(concédées). En Europe de I'Ouest et en France, dans leur quasi-totalité, les routes sont revétues
d'un mélange de bitume et de gravillons (enrobé bitumineux), d'une ou plusieurs couche(s) de
granulats scellés avec un liant bitumineux (enduit superficiel) ou d'une dalle de béton... Dans une
majorité de pays — y compris développés comme aux Etats-Unis ou au Canada — le réseau
routier est constitué a la fois de routes revétues et de routes non revétues. On distingue les routes
revétues des routes en terre. Parmi les routes revétues, il y a les routes revétues en enrobés, en
enduits superficiels (couche de bitume ou émulsion de bitume et de gravillons) et les routes en
béton. Des alternatives futuristes indiquent que le revétement de la chaussée pourrait devenir
source d’énergie électrique; Soit par une couverture avec des panneaux photovoltaiques a la
surface adhérente, ou bien avec des générateurs piézoélectriques.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
La société de I'information

La société de I'information désigne un état de la société dans lequel les technologies de
I'information jouent un réle fondamental. Elle est en général placée dans la continuité de la société
industrielle. De méme, la notion de société de I'information a été inspirée par les programmes des
grands pays industriels. Par ailleurs, I'expression de société de la connaissance est parfois préférée
a celle de société de I'information. Ce n'est pas la premicre fois que des innovations scientifiques
et technologiques contribuent fortement a des modifications profondes de la société: hier, les
sciences de la dynamique, de la thermodynamique, et de I'électromagnétisme, et leurs
conséquences sur l'apparition de la machine a vapeur, de 1'électricité, étaient accompagnées par le
développement de la presse. Aujourd'hui, la relativité, la physique quantique, et leurs applications
dans 1'énergie nucléaire, les nanotechnologies, sont accompagnées par les modes de partage de
Iinformation et des connaissances actuels que sont [linformatique, le web, et les
télécommunications. Le processus que I'on observe est donc: découvertes dans les sciences
fondamentales, applications technologiques, et partage de la connaissance par de nouveaux
moyens techniques. Les notions de technologies de I'information et de la communication (TIC) et
de nouvelles technologies de l'information et de la communication (NTIC) regroupent les
techniques utilisées dans le traitement et la transmission des informations, principalement de
I'informatique, de l'internet et des télécommunications. Par extension, elles désignent leur secteur
d'activité économique. Cette définition des TIC place cette industrie comme support de I'industrie
du contenu numérique.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
Un pompier

Un pompier est une personne entrainée a combattre le feu et a offrir une gamme de secours
de diverses natures (inondations, accidents, sauvetages, secours et assistance a personnes, etc.). Sa
mission principale est de protéger les personnes, les biens et I'environnement.

Le terme «pompier» désigne initialement le mécanicien spécialisé dans le fonctionnement
des pompes. Le pompier désigne par la suite la personne préposée a l'extinction des feux,
oblitérant son sens premier.

Le terme «sapeur», utilisé par exemple en France dans I'expression «sapeurs-pompiers»,
vient de plusieurs sources. Notamment du fait que les premiers pompiers, au Moyen Age, n‘avaient
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souvent pas d'autres choix pour sauver le quartier ou une maison brilait, que d'abattre (Saper -
Abattre un mur par sous-ceuvre, par le pied) les maisons alentour pour stopper l'avancée du feu
(faire la «part du feu»). Plus tard lors de la création de corps de pompiers militaires, cette
affectation fut confiée au génie militaire qui utilise le grade de sapeur avec une spécialité apposée.

L'expression «soldat du feu» consacre le role de lutte contre les incendies; elle est apercue
dans les mots fireman (anglais: «<homme du feu»), firefighter (anglais: «combattant du feuy)
et Feuerwehr (allemand: «défense (contre le) feu»). Cependant, la part de la lutte contre
I'incendie dans les activités des pompiers modernes est en régression, en raison de I'amélioration
des normes de construction, des réglements de sécurité et de la sensibilisation des populations,
pour ne plus représenter en France qu'environ 15 % des interventions.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
Configuration générale d'un hélicoptére

Un hélicoptére peut, d'une maniére générale, étre décomposé en un nombre limité de
sous-ensembles: cellule, voilure, groupe motopropulseur, commandes de vol, servitudes de bord,
avionique, emports.

La cellule est constituée du fuselage et du train d'atterrissage. La voilure est constituée,
dans la configuration la plus courante, d'un rotor sustentateur unique et d'un rotor anticouple situé
a l'extrémité d'une poutre a l'arriére du fuselage. La voilure prend aussi parfois la forme de rotors
sustentateurs uniquement, en nombre pair pour éliminer le besoin d'un moyen anticouple. Enfin,
pour étre complet, on peut mentionner les configurations plus rares suivantes:

- les hélicopteres compound dont la voilure comprend également une aile fixe (Lockheed
AH-56 Cheyenne, Eurocopter X3);

- les hélicoptéres dont la voilure se résume a un seul rotor sustentateur puisque la fonction
anticouple est réalisée par d'autres moyens (NOTAR, Eurocopter X3).

Le groupe motopropulseur est constitué¢ d'un moteur a pistons ou d'une ou plusieurs
turbines entrainant les rotors. Pilote aux commandes d'un AS-350 Ecureuil. Les commandes de vol
comprennent des leviers et des pédales disposés a l'intérieur du poste de pilotage. Ces éléments
sont le plus souvent doublées, pour le pilote et le copilote. Les commandes principales sont:

- le levier de pas cyclique (manche): lacommande cyclique contrdle I’inclinaison du disque
du rotor principal en créant une modification cyclique de I'angle d'attaque des pales, ce qui a pour
conséquence de modifier la direction de la poussée générée par le rotor;

- le pas général (ou collectif): le collectif controle 1’angle d'attaque moyen des pales du
rotor principal, ce qui a pour conséquence de modifier la poussée générée par le rotor;

- le palonnier augmente ou diminue I'incidence des pales du rotor de queue, et donc la force
de poussée générée par celui-ci. Ainsi, les palonniers ont pour but de faire tourner 1'hélicoptére
dans I'axe du rotor principal grace au rotor de queue. La poussée du RAC (rotor anticouple) doit
permettre de compenser le couple généré par le rotor principal; ainsi, toute variation de la
puissance mise en jeu sur le rotor principal, donc de la position du collectif, nécessite une action au
palonnier.

Le sous-ensemble des commandes de vol comprend également toute la timonerie reliant les
leviers et pédales aux rotors.

Y CTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3BIBAHUE T10 OJTHOU U3 IIPOUIEHHBIX TEM
1. YcTHOE MOHOIOTHYECKOE BhICKAa3bIBaHKE MO TeMme: «Mos CTyIeHUeCKasl )KU3HbY.
2. YCTHOE€ MOHOJIOTUUECKOE BhICKa3bIBaHUE MO TeMe: « Mol YHUBEPCUTETY.
3. YcTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHUE 110 TeMe: « BopoHex».
4. YcTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKA3bIBaHUE 10 TeMe: «Poccus».
5. YcTHO€ MOHOJIOTMYECKOE BbICKa3zbiBaHMEe MO0 Teme: «CTpaHbl H3y4yaeMoro
SI3BIKA.
6. YcTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHWE HA MPO(GECCHOHATBHYIO TEMATHUKY Ha
HUHOCTPAHHOM s13bIKE (3 TEMBI B COOTBETCTBUU CO CIIEI[HATIBHOCTHIO).
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2 cemecTp
1) 10 BompocoB TecTa (JIEKCHKO-IpaMMaTHUECKUN TECT);
2) THUCHMEHHBIM TEPEeBOA C HMHOCTPAHHOTO HA  PYCCKUH  SI3BIK U
pedepupoBaHc/aHHOTUPOBAHWE HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE TMPO(ECCHOHATHHO
OPUEHTHPOBAHHOTI'O TEKCTA,;
3) YCTHOE MOHOJIOTUYECKOE BHICKA3bIBAHHE IO OJTHOW U3 MPOUICHHBIX TEM.
10 BompoCoOB TecTa (JIEKCHKO-TPAMMATHIECCKUN TECT)
. Axagemuueckas ¥ npodeccuoHanbHas JEKCUKA.
. 'pammaruka. bynymee Bpems.
. 'pammaruka. Hennunble popMel riarosia: npudactue, MH(OUHATHB, T€PYHIUN.
. I'pammaruka. [IpunararensHsie.
. I'pammaruka. Hapeuns.
. I'pammaruka. CreneHn cpaBHEHUS IPUIIAraTeIbHbIX U HAPEUNH.
. 'pammatuka. [laccuBHBIN 3aJ10T.
. I'pammaTtnka. MonajibHbI€ II1ar0JIbI.
. I'pammatunka. CTpyKkTypa CI0KHOTO IPEMITIOKEHNUS.
10. I'pammaTuka. CocnaratenbHOE HaKJIIOHEHHE.

11. I'pammaTuka. KocBeHHas peus.
IInceMeHHBIN TEPEBOJ C HHOCTPAHHOTO HA PYCCKUH S3BIK U
pedeprpoBaHre/aHHOTUPOBAHKUE HA UHOCTPAHHOM $I3BbIKE MPOHECCHOHAIBHO
OPUEHTUPOBAHHOT'O TEKCTA
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AHTJIMACKHUH A3BIK
https://www.britannica.com/technology/construction/High-rise-construction-since-1945
High-rise construction since 1945. Use of steel and other metals

The second great age of high-rise buildings began after the end of World War 1l, when the world
economy and population again expanded. It was an optimistic time with declining energy costs,
and architects embraced the concept of the tall building as a glass prism. This idea had been put
forward by the architects Le Corbusier and Ludwig Mies van der Rohe in their visionary projects
of the 1920s. These designs employed the glass curtain wall, a non-load-bearing “skin” attached to
the exterior structural components of the building. The earliest all-glass curtain wall, which was
only on a single street facade, was that of the Hallidie Building (1918) in San Francisco. The first
multistory structure with a full glass curtain wall was the A.O. Smith Research Building (1928) in
Milwaukee by Holabird and Root; in it the glass was held by aluminum frames, an early use of this
metal in buildings. But these were rare examples, and it was not until the development of air
conditioning, fluorescent lighting, and synthetic rubber sealants after 1945 that the glass prism
could be realized.

The paradigm of the glass tower was defined by the United Nations Secretariat Building (1949) in
New York City; Wallace Harrison was the executive architect, but Le Corbusier also played a
major role in the design. Following the development of the curtain wall, new forms of structure
appeared in high-rise buildings.

https://www.britannica.com/technology/suspension-bridge
Suspension bridge

Suspension bridge, bridge with overhead cables supporting its roadway. Modern suspension
bridges are light and aesthetically pleasing and can span longer distances than any other bridge
form. They are also among the most expensive bridges to construct. Though suspension bridges
can be made strong enough to support freight trains, they have nearly all been designed for
automobile traffic.

A suspension bridge carries vertical loads through curved cables in tension. These loads are
transferred both to the towers, which carry them by vertical compression to the ground, and to the
anchorages, which must resist the inward and sometimes vertical pull of the cables. The
suspension bridge can be viewed as an upside-down arch in tension with only the towers in
compression. Because the deck is hung in the air, care must be taken to ensure that it does not
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move excessively under loading. The deck therefore must be either heavy or stiff or both.
Since the early 20th century, deflection theory has been used in the design of suspension bridges to
calculate how the horizontal deck and curved cables work together to carry loads. First published
in 1888 by the Austrian academic Josef Melan, deflection theory explains how deck and cables
deflect together under gravity loads, so that, as spans become longer and the suspended structure
heavier, the required stiffness of the deck actually decreases. Deflection theory especially
influenced design in the 1930s, as engineers attempted to reduce the ratio of girder depth to span
length in order to achieve a lighter, more graceful appearance without compromising safety.

https://www.britannica.com/technology/fire-extinguisher

Fire extinguisher

Fire extinguisher, portable or movable apparatus used to put out a small fire by directing onto it a
substance that cools the burning material, deprives the flame of oxygen, or interferes with the
chemical reactions occurring in the flame. Water performs two of these functions: its conversion to
steam absorbs heat, and the steam displaces the air from the vicinity of the flame. Many simple fire
extinguishers, therefore, are small tanks equipped with hand pumps or sources of compressed gas
to propel water through a nozzle. The water may contain a wetting agent to make it more effective
against fires in upholstery, an additive to produce a stable foam that acts as a barrier against
oxygen, or an antifreeze. Carbon dioxide is a common propellant, brought into play by removing
the locking pin of the cylinder valve containing the liquefied gas; this method has superseded the
process, used in the soda-acid fire extinguisher, of generating carbon dioxide by mixing sulfuric
acid with a solution of sodium bicarbonate.
Small fires are classified according to the nature of the burning material. Class A fires involve
wood, paper, and the like; Class B fires involve flammable liquids, such as cooking fats and paint
thinners; Class C fires are those in electrical equipment; Class D fires involve highly reactive
metals, such as sodium and magnesium. Water is suitable for putting out fires of only one of these
classes (A), though these are the most common. Fires of classes A, B, and C can be controlled by
carbon dioxide, halogenated hydrocarbons such as halons, or dry chemicals such as sodium
bicarbonate or ammonium dihydrogen phosphate. Class D fires ordinarily are combated with dry
chemicals.

https://www.britannica.com/science/aerodynamics
Aerodynamics
Aerodynamics, branch of physics that deals with the motion of air and other gaseous fluids and
with the forces acting on bodies passing through such a fluid. Aerodynamics seeks, in particular, to
explain the principles governing the flight of aircraft, rockets, and missiles. It is also concerned
with the design of automobiles, high-speed trains, and ships, as well as with the construction of
such structures as bridges and tall buildings to determine their resistance to high winds.
Observations of the flight of birds and projectiles stirred speculation among the ancients as to the
forces involved and the manner of their interaction. They, however, had no real knowledge of the
physical properties of air, nor did they attempt a systematic study of those properties. Most of their
ideas reflected a belief that the air provided a sustaining or impelling force. These notions were
based to a large degree on the principles of hydrostatics (the study of the pressures of liquids) as
they were then understood. Thus, in early times, it was thought that the impelling force of a
projectile was associated with forces exerted on the base by the closure of the flow of air around
the body. This conception of air as an assisting medium rather than a resisting force persisted for
centuries, even though in the 16th century it was recognized that the energy of motion of a
projectile was imparted to it by the catapulting device.
Near the end of the 15th century, Leonardo da Vinci observed that air offered resistance to the
movement of a solid object and attributed this resistance to compressibility effects. Galileo later
established the fact of air resistance experimentally and arrived at the conclusion that the resistance
was proportional to the velocity of the object passing through it. In the late 17th century, Christiaan
Huygens and Sir Isaac Newton determined that air resistance to the motion of a body was
proportional to the square of the velocity.
https://www.icrc.org/en/document/introduction-economic-security
Economic security
The ICRC defines economic security as the ability of individuals, households or communities to
cover their essential needs sustainably and with dignity. This can vary according to an individual's
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physical needs, the environment and prevailing cultural standards. Food, basic shelter, clothing
and hygiene qualify as essential needs, as does the related expenditure; the essential assets needed
to earn a living, and the costs associated with health care and education also qualify.
The ICRC's Economic Security (EcoSec) Unit, which is part of the Assistance Division, seeks to
establish if people affected by different kinds of crisis and conflict can cover their essential needs
sustainably. If they cannot do so, EcoSec steps in to help protect lives and restore livelihoods.
EcoSec concentrates on restoring one or several of what are known as "key livelihood outcomes.™
These are:
Food consumption: What are people eating? Does their diet cover their nutritional requirements?
Food production: Are people able to hunt, fish, produce food or forage as they normally would?
Income: Do people earn or obtain enough money to cover their basic expenses?
Living conditions: Are people protected against bad weather? Do they have the means to cook
food? Can they maintain basic standards of hygiene?
Capacity: Can the government, civil society, National Red Cross or Red Crescent Societies and
others help meet people's economic security needs?
https://www.kaspersky.com/resource-center/definitions/what-is-cyber-security

What is cyber security?
Cyber security is the practice of defending computers, servers, mobile devices, electronic systems,
networks, and data from malicious attacks. It's also known as information technology security or
electronic information security. The term applies in a variety of contexts, from business to mobile
computing, and can be divided into a few common categories.

Network security is the practice of securing a computer network from intruders, whether
targeted attackers or opportunistic malware.

Application security focuses on keeping software and devices free of threats. A
compromised application could provide access to the data its designed to protect. Successful
security begins in the design stage, well before a program or device is deployed.

Information security protects the integrity and privacy of data, both in storage and in
transit.

Operational security includes the processes and decisions for handling and protecting data
assets. The permissions users have when accessing a network and the procedures that determine
how and where data may be stored or shared all fall under this umbrella.

Disaster recovery and business continuity define how an organization responds to a
cyber-security incident or any other event that causes the loss of operations or data. Disaster
recovery policies dictate how the organization restores its operations and information to return to
the same operating capacity as before the event. Business continuity is the plan the organization
falls back on while trying to operate without certain resources.

End-user education addresses the most unpredictable cyber-security factor: people.
Anyone can accidentally introduce a virus to an otherwise secure system by failing to follow good
security practices. Teaching users to delete suspicious email attachments, not plug in unidentified
USB drives, and various other important lessons is vital for the security of any organization.

https://www.britannica.com/technology/aerospace-engineering

Aerospace engineering
The use of rocket engines for aircraft propulsion opened a new realm of flight to the aeronautical
engineer. Robert H. Goddard, an American, developed, built, and flew the first successful
liquid-propellant rocket on March 16, 1926. Goddard proved that flight was possible at speeds
greater than the speed of sound and that rockets can work in a vacuum. The major impetus in
rocket development came in 1938 when the American James Hart Wyld designed, built, and tested
the first U.S. regeneratively cooled liquid rocket engine. In 1947 Wyld’s rocket engine powered
the first supersonic research aircraft, the Bell X-1, flown by the U.S. Air Force captain Charles E.
Yeager. Supersonic flight offered the aeronautical engineer new challenges in propulsion,
structures and materials, high-speed aeroelasticity, and transonic, supersonic, and hypersonic
aerodynamics. The experience gained in the X-1 tests led to the development of the X-15 research
rocket plane, which flew nearly 200 flights over a nine-year period. The X-15 established an
extensive database in transonic and supersonic flight (up to five times the speed of sound) and
revealed vital information concerning the upper atmosphere.
In most countries, governments are the aerospace industry’s largest customers, and most engineers
work on the design of military vehicles. The largest demand for aerospace engineers comes from
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the transport and fighter aircraft, missile, spacecraft, and general aviation industries. The typical
aerospace engineer holds a bachelor’s degree, but there are many engineers holding master’s or
doctorate degrees (or their equivalents) in various disciplines associated with aerospace-vehicle
design, development, and testing.

The U.S. National Aeronautics and Space Administration (NASA) is a governmental organization
that employs many engineers for research, development, testing, and procurement of military
vehicles. Government agencies award and monitor industrial contracts ranging from engineering
problem studies to design and fabrication of hardware. Universities receive limited funding,
primarily for analytical research. Some of the larger institutions, however, are developing or
expanding flight-research facilities and increasing faculty members in an effort to increase
productivity in both research and testing.

HEMEIIKHWH SI3bIK
https://www.basicthinking.de/blog/2022/10/19/neue-technologien-baustelle/
Neue Technologien auf der Baustelle

Obwohl das Bauwesen eine der dltesten Branchen der Welt ist, so gehort es dennoch
gleichzeitig zu einer der modernsten. Mit steigendem Druck seitens Gesetzgebung und durch die
Konkurrenz und Markt sind Unternehmen des Bausektors fortlaufend bestrebt, Prozesse
effizienter zu machen. Hier sind einige neue Technologien vor, die das Bauwesen in den
kommenden Jahren besonders stark pragen werden.

Eine interessante und vielversprechende Losung fiir das Bauwesen stellt der 3D-Druck dar.
Diese Technologie gibt es zwar schon seit einigen Jahren, ihr praktischer Nutzen fiir den
Bausektor wurde aber erst in jiingster Vergangenheit so richtig erkannt. Viele moderne Baufirmen
erkannten, dass der 3D-Druck mehr ist als eine nette Spielerei und setzen die Technologie bereits
aktiv ein.

Besonders zusammen mit anderen Anwendungen wie CNC-Frisen, bietet der 3D-Druck
gewichtige Vorteile im Bereich der Fertighduser und der Haustechnik. 3D-Drucker kénnen auch
komplizierte Komponente auf den Millimeter genau erzeugen, ohne dafiir viele Materialien oder
Zeit zu bendtigen.

Die Produktion von Elementen aus dem 3D-Drucker ist schneller, genauer und
ressourcenschonender, als dies bei bisherigen Techniken der Fall war. Dariiber hinaus gibt es
bereits erste Prototypen von Héusern, die als ganzes rein im 3D-Druckverfahren hergestellt
wurden.

Eine der wichtigsten und populdrsten modernen Technologien auf dem Bau ist
Bausoftware. Bausoftwares sind professionelle Computerprogramme und Apps, die spezifisch fiir
verschiedene Aufgaben im Bausektor programmiert werden. Eine gute Bausoftware bietet unter
anderem folgende Funktionen: Aufgabenzuweisung, Due Diligence, Mingelmanagement,
Bestandsaufnahmen, ein digitales Bautagebuch und vieles mehr.

Das Zukunftspotenzial von Bausoftware ist riesig. Doch auch bereits heute schon wird das
Potenzial, welches von solchen Anwendungen ausgeht, genutzt. So zeigen etwa Umfragen, dass
Anwender mit Softwares und Apps je nach Anwendungsbereich bis zu sieben Stunden pro Woche
an Arbeitszeit einsparen konnen. Es verwundert daher nicht, dass die Verwendung von
Bausoftware in der Branche stark zugenommen hat und mittlerweile bei vielen Baubetrieben zum
taglichen Geschift gehort.

https://rrbb.info/brandenburgische-architektur-der-romanik/#Burgen
Stadtarchitektur in Brandenburg

Die ersten Bauten, die nach der Griindung von Stiddten begonnen wurden, waren
Stadtkirchen und Stadtmauern. Privatgebdude errichtete man nach wie vor im preiswerteren
Fachwerkbau, so dass als weitere mittelalterliche Steinbauten in den Stidten nur noch
Hospitalkapellen, Bettel- und Predigtordenskirchen und das Rathaus hinzukamen; diese allerdings
erst spéter, zu Zeiten des gotischen Stils.

Fir die Stadtkirchen verwendete man anfangs Feldstein, da dieses Baumaterial reichlich
vorhanden war. Die spatromanischen Kirchen zeichnen sich durch dickes Mauerwerk mit kleinen,
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rund oder gedriickt spitzbogigen Fenstern aus. Auch die Portale, die vielfach abgetreppt sind, gibt
es sowohl rundbogig als auch spitzbogig. In der Anfangszeit hatten die Kirchen flache
Holzdecken, wegen der erhohten Brandgefahr trachtete man allerdings danach, sie nachtréglich
einzuwolben.

Erst gegen Ende der Spatromanik ging man dazu iiber, die Kirchen von Anfang mit
Gewolben zu planen. Verwendet wurden dabei Kreuzgewdlbe und dann relativ plumpe
Rippengewdlbe. Auch der Backstein fand Eingang in das stddtische Baugeschehen, angeregt
durch die Kloster. Spéter legten sich viele Stadte eigene Ziegeleien zu.

Auf dem historischen Gebiet der Mark Brandenburg gibt es nur zwei Dome, also Kirchen
eines Bischofssitzes aus der Besiedlungszeit: Brandenburg und Havelberg. Beide wurden nach
Zerstorung im Slawenaufstand 983 ab 1160 unter Albrecht dem Béren wieder aufgebaut bzw.
eingeweiht. Thnen ist jeweils ein Pramonstratenser Chorherrenstift angegliedert, das die Aufgabe
hatte, den Gottesdienst der Kathedrale zu organisieren, Kleriker auszubilden und das neu
gewonnene Gebiet zu missionieren. Aufgrund ihres frithen Baubeginns sind beide Kathedralen
noch dem hochromanischen Baustil zuzuordnen. Wéhrend der Dom von Havelberg aus
Gommern-Quarzit, einem Bruchstein aus Plotzky bei Magdeburg erbaut wurde, verwendete man
beim Brandenburger Dom von Anfang an Backstein. Beide Kirchen erhielten eine Flachdecke, die
aber in gotischer Zeit durch ein Gewolbe ersetzt wurde. Auch die iibrige Architektur der Kirchen
wurde in der Gotik stark iiberformt, jedoch sind die romanischen Ursprungsbauten noch gut zu
erkennen. Beim Bauschmuck orientierte man sich am Liebfrauenkloster in Magdeburg, woher
man auch komplett vorgefertigte Bauelemente wie Kapitelle, Sdulenbasen und Konsolen bezog.

https://www.wlw.de/de/inside-business/branchen-insights/bau/nachhaltigkeit-im-bauwesen
Nachhaltigkeit im Bauwesen

Woussten Sie, dass Gebaude ca. ein Drittel aller in Deutschland verbrauchten Ressourcen
verschlingen? Es ist daher nicht verwunderlich, dass sich im Bauwesen in den vergangenen Jahren
ein vermehrtes Interesse am Thema ,Nachhaltigkeit® zeigte. Das Bewusstsein fiir den
Ressourcenverbrauch und die damit verbundenen Umwelteinwirkungen ist gestiegen.

Obwohl der Begriff inflationér genutzt wird, féllt es nicht leicht, das Thema Nachhaltigkeit
richtig zu erfassen. Erstmals taucht der Begriff ,,Nachhaltigkeit™ im 18. Jahrhundert auf, als der
Oberbergbaumann Hans Carl von Carlowitz schrieb, dass der Wald ,,nachhaltend* zu nutzen sei,
um seine Funktion dauerhaft sicherzustellen.

Heute ist die Definition des Brundtlandt-Berichtes der Vereinten Nationen aus dem Jahr
1987 die meistgenutzte. Demnach versteht man unter dem Begriff eine ,,Entwicklung, die den
Bediirfnissen der heutigen Generation entspricht, ohne die Moglichkeiten kiinftiger Generationen
zu gefihrden, ihre eigenen Bediirfnisse zu befriedigen und ihren Lebensstil zu wihlen.*

Basierend auf den drei wichtigen Nachhaltigkeits-Aspekten Okologie, Okonomie und
Soziokulturelles, wurden in den letzten Jahren verschiedene Zertifizierungssysteme fiir
nachhaltige Gebaude entwickelt sowie eine neue Bauprodukteverordnung verfasst. Auch in
deutsche (ISO) und Européische (ECE) Normen hat das Thema Einzug gehalten. So versucht man,
das Thema ,,Ressourcenverbrauch® durch und in Gebéduden in den Griff zu bekommen und einen
sparsameren Umgang mit den begrenzten Rohstoffen zu erreichen.
https://wohnungswirtschaft.online/maengel-bei-der-wasserversorgung-und-abwasserentsorgung/

Probleme mit der Wasserversorgung als Mangel

Wasser erfiillt im Haushalt im wesentlichen drei Funktionen: Es dient als Trinkwasser und
fir die Nahrungszubereitung, man braucht es zu Reinigungszwecken und schlieBlich in den
allermeisten modernen Toiletten zur Spiilung. Alle drei Funktionen haben ihre eigene Bedeutung,
die sich bei der Mietminderungsbemessung niederschldgt. Gemeinsam ist ihnen jedoch, dass es
sich um ganz erhebliche Méngel handelt, die daher auch hohe Mietminderungen zur Folge haben
konnen.

Probleme mit der Wasserversorgung lassen sich zumeist kompensieren, wenn sie nur
einige Stunden anhalten. Aber schon nach einem Tag steigt die Beeintrachtigung der
vertragsgeméaBen Nutzung rapide an.
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Ein kompletter Ausfall der Wasserversorgung betrifft alle drei genannten
Funktionsbereiche und 14t sich nur fiir kurze Zeit kompensieren.

Gibt es Probleme mit den Inhaltsstoffen, z.B. mit Blei, kann das Wasser zwar nicht als
Trinkwasser, aber fiir die Reinigung und die Toilettenspiilung genutzt werden. Oft verbessert sich
die Kontamination auch durch einen ldngeren Kaltwasservorlauf. Funktioniert nur die
Wassererwdarmung hicht, sind trotzdem alle Funktionen gewdhrleistet, wenn auch unter
erschwerten Bedingungen.

Die Wasserversorgung ist mangelhaft, wenn das Wasser mit Schadstoffen kontaminiert ist
und die gesetzlichen Grenzwerte nicht eingehalten werden. In diesem Fall kommt es nicht darauf
an, ob eine konkrete Gesundheitsgefahrdung vorliegt (Urteil des Landgerichts Koéln vom
10.01.1991).
https://www.bau.uni-siegen.de/subdomains/strassenbau/lehrinhalte/ungeschuetzt/skript_august_2

019.pdf
Pflaster- und Plattenbeléige

Pflaster- und Plattenbeldage sind flexible Befestigungen, deren Decke aus vorgefertigten,
kleinformatigen Elementen auf ungebundener oder gebundener Bettung besteht.

Die Elemente werden durch eine ungebundene oder gebundene Fugenfiillung in der Lage
festgelegt. Im Regelfall sollte ungebundenes Fugen- und Bettungsmaterial sowie eine ToB
angewendet werden.

Platten und Pflastersteine unterscheiden sich nach dem Verhéltnis der (groften) Lange zur
Hohe des Elementes. Bei Pflastersteinen ist dieses Verhéltnis < 4:1, bei Platten > 4:1. Kriterien fiir
diese Unterscheidung sind zum einen die Biegebeanspruchung (bei der Platte wesentlich groB3er
als beim Pflasterstein) und zum anderen die Auflagerbedingungen (Anpassung des Bettes bei der
Bauausfiihrung bei der Platte schlechter als beim Pflasterstein zu erreichen). Platten sind deshalb
fiir rollenden Verkehr nur bedingt geeignet, und bei Schwerverkehr nicht bzw. nur bei sehr
geringer Frequentierung anzuwenden. Pflasterbefestigungen koénnen fiir leichte und mittlere
Verkehrsbelastung bis einschlieflich Bk 3,2 gemdll [RStO 12] und bei Geschwindigkeiten bis
etwa 60 km/h (Fahrkomfort) angewendet werden. Pflaster und Plattenbeldge sind
wasserdurchlédssig. Niederschlagswasser kann deshalb je nach Fugengrofle, Fugenmaterial und
Alter der Pflasterdecke zu 20 bis 40 % in die Befestigung eindringen. Die Tragschichten miissen

deshalb ausreichend wasserdurchléssig sein.
https://www.researchgate.net/publication/4795815 Grosse Potentiale _der Nanotechnologie in_Deutschland

Grof}e Potentiale der Nanotechnologie in Deutschland

Nanotechnologie ist eine technologische Innovation, die aufgrund ihrer absehbaren
vielfaltigen Anwendungsmoglichkeiten groe Hoffnungen auf neue Wachstumschancen der
Wirtschaft weckt. Derzeit befindet sich die Nanotechnologie noch iiberwiegend in einer Phase der
Grundlagenforschung, in einigen Fallen ist es aber bereits zu marktreifen Entwicklungen und
kommerzieller Nutzung gekommen. Deutschland sowie die EU insgesamt stehen auch hier im
internationalen Innovationswettbewerb mit den anderen Hochtechnologienationen, insbesondere
den USA und asiatischen Landern wie Japan, China und Siidkorea. In diesen Landern wird
Nanotechnologie zu einem Schwerpunkt der Forschungsférderung. Derzeit verfiigt Deutschland
auf diesem Gebiet {iber eine international wettbewerbsfahige Forschungs- und
Innovationslandschaft. Trotzdem bedarf es nicht nur verstarkter Unterstiitzung durch 6ffentliche
Mittel, sondern auch intensiver Anstrengungen zur wirtschaftlichen Verwertung dieser
Technologie.

Mit ,,Nanotechnologie®“ werden Technologien aus dem Bereich der Cluster- und
Oberflachenphysik sowie der Halbleiterphysik bezeichnet. Als gemeinsames Merkmal dient dabei
die GroBenordnung von Objekten, die in Einheiten von Nanometern (ein nm = ein Milliardstel
Meter) gemessen werden. Diese Dimension reicht in den Bereich von einzelnen Atomen oder
Molekiilen hinein. Nanotechnologie zielt darauf ab, diese kleinen Teilchen so anzuordnen, dass sie
gewlinschte Eigenschaften annehmen, die mit traditionellen Verfahren nicht erzeugt werden
konnen. Hinzu kommt die Moglichkeit, quantenphysikalische Effekte zu nutzen. Man spricht
deshalb auch von ,,gréBeninduzierten Funktionalitdten* der Nanotechnologie.
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https://www.volker-quaschning.de/downloads/Klima2000.pdf
Klimavertrigliche Elektrizititsversorgung in Deutschland fiir das 21. Jahrhundert

Die Existenz, der Verlauf und die Auswirkungen von Klimaverdnderungen, die auf das
Einwirken des Menschen zuriickzufiihren sind, werden bereits seit langerem von der Wissenschaft
diskutiert. Seit ein eindeutiger Trend fiir das Ansteigen der mittleren Temperatur auf der Erde
erkennbar ist (Bild 1.1) und ein weiteres Ansteigen befiirchtet werden muss, wird diese Diskussion
auch in der Offentlichkeit gefiihrt.

In den Zeitrdumen von 20 bis 50 Jahren wird sich nicht nur die Angebotsseite sondern auch
die Nachfrageseite der Elektrizitatswirtschaft verandern. Die bisher durchgefiihrten Studien zum
verstirkten Einsatz regenerativer Energien vernachldssigen meist diese Entwicklungen und
unterstellen oftmals sogar eine gleichbleibende Nachfragestruktur, die jedoch stark auf die heutige
Elektrizitatsversorgung mit ihren negativen Einwirkungen auf das Klimageschehen abgestimmt
ist. So wurde bisher in Deutschland versucht, die Nachfrage durch giinstige Nachttarife und den
Einsatz von Speicherheizungen zu vergleichméaBigen, um Kernkraft- und Kohlekraftwerke besser
einsetzen zu konnen. Bei verstirktem Einsatz regenerativer Energien sind jedoch andere
Malnahmen wie ein optimiertes ,,Demand Management“ notwendig, um die Nachfrage an das
sich dndernde Angebot anzupassen. Werden notwendige und auch aller Wahrscheinlichkeit nach
zu erwartende Verdnderungen in der Nachfragestruktur vernachldssigt, kommt es zu einer
erheblichen Unterschétzung der Einsatzmoglichkeiten regenerativer und damit klimavertraglicher
Energietrager. Studien driicken somit félschlicherweise implizit aus, dass sich notwendige
Klimaschutzmafnahmen in der Elektrizititswirtschaft fiir Deutschland nicht erreichen lassen,
wenn man - tiberspitzt ausgedriickt - Nachtspeicherheizungen mit Photovoltaikanlagen betreiben
wird. Die Aussagekraft dieser Ergebnisse ist jedoch gering, und sie sind im Hinblick sowohl auf
die Unterschiatzung der Risiken kiinftiger Klimaverdanderungen als auch die wissenschaftlich
unzulédssige Beschriankung der Betrachtungen auf die Angebotsseite unzureichend.

®PAHILY3CKHUM SI3bIK
https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
Le batiment

La plupart des travaux dans le batiment consistent soit dans la construction neuve soit dans
de la réhabilitation ou l'aménagement de batiments existants. Le batiment est collectif ou
individuel, pour I'individuel est soit en diffus soit groupé (plusieurs maisons réalisées en un méme
lieu par un méme promoteur). Une maison est un batiment de taille moyenne destiné a I'habitation
d'une famille, voire de plusieurs. Une maison est, en droit civil frangais, un immeuble, mot qui
désigne aussi couramment un édifice de plusieurs étages divisé en plusieurs appartements occupés
par diverses familles. On parle alors d'immeuble collectif. Dans le droit frangais, un immeuble de
grande hauteur (couramment abrégé IGH) est une construction relevant, du fait de sa hauteur, de
procédures spécifiques dans le domaine de la prévention et de la lutte contre I'incendie. C'est ce
qu'on appelle couramment une tour ou un gratte-ciel. Les propriétaires sont tenus de maintenir et
d’entretenir les installations en conformité avec la réglementation IGH. Le colt des mesures
imposées au titre de la réglementation IGH lors de leur construction (résistance au feu des
structures, équipements de détection et d'alarme incendie, équipements facilitant I'intervention des
pompiers...) puis pendant toute la vie de I'immeuble (contrdles réguliers et mise a jour des
équipements de sécurité, présence permanente d'une équipe de sécurité incendie financée par les
utilisateurs de I'immeuble...), tend a limiter en France les gratte-ciel aux activités générant le plus
de rentabilité locative, soit, concrétement, aux immeubles de bureaux de prestige. Un gratte-ciel
(calque de l'anglais skyscraper) est un immeuble de trés grande hauteur. Il n'existe pas de
définition officielle ni de hauteur minimale a partir de laquelle on pourrait qualifier un immeuble
de gratte-ciel, la notion de gratte-ciel étant essentiellement relative: ce qui est per¢cu comme
gratte-ciel peut varier fortement en fonction de 1’époque ou du lieu. Par ailleurs ne sont pas
considérés comme gratte-ciel les tours comme la Tour Eiffel car il s'agit d'une tour d'observation et
non pas d'un immeuble constitué d'une juxtaposition d'étages. Les travaux publics consistent en
construction d'infrastructures généralement destinées au transport. Ces chantiers sont le plus
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souvent menés par des pouvoirs publics ou par de grandes entreprises & qui 1'Etat a confié¢ ou
concédé une mission de service public. On peut citer comme exemple de chantiers de travaux
publics: routes, autoroutes, voies ferrées, ponts, gazoducs, oléoducs, aménagements urbains
(aménagement d'une place, enterrement de lignes électriques et téléphoniques, lignes de tramway,
etc.), aménagements portuaires, etc.
https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
Les Ponts

Un pont est une construction qui permet de franchir une dépression ou un obstacle (cours
d'eau, voie de communication, vallée, etc.) en passant par-dessus cette séparation. Le
franchissement supporte le passage d'hommes et de véhicules dans le cas d'un pont routier ou d'eau
dans le cas d'un aqueduc. Les ponts font partie de la famille des ouvrages d'art et leur construction
reléve du domaine du génie civil. L’évolution de la technologie des ponts peut étre divisée en deux
périodes: la période romaine et la période contemporaine. L'Empire romain, qui occupait la
majeure partie de I'Europe, maitrisait les techniques de construction. Le pont représentatif de cette
période était le pont en arc en plein cintre. Le matériau de 55 construction de base était la pierre.
Pendant plus de 2 000 ans, la conception des ponts n’a pas connu d’évolution. Cing classes de
ponts sont définies selon leur structure: les ponts vottés, les ponts a poutres, les ponts en arc, les
ponts suspendus et les ponts haubanés. Des critéres spécifiques conduisent pour chacune de ces
classes a définir une typologie qui lui est propre. Le matériau utilisé est un des critéres de
différenciation communs a I’ensemble des classes. Selon le matériau, les modes de conception, de
construction, de surveillance et d’entretien seront différents. Chaque type de pont est adapté a une
plage de portée, les ponts suspendus permettant les plus grandes portées. La période
contemporaine a commencé avec la révolution industrielle, lorsque le développement des
¢changes commerciaux a nécessité la construction d'une grande quantité de réseaux de chemins de
fer, de routes et de ponts et ou parallélement les connaissances théoriques ont fait des progres
considérables. Cette période a commencé il y a prés de 200 ans. Elle est marquée par le
développement des ponts en béton armé puis en précontraints, des ponts suspendus de grandes
portées et des ponts a haubans, qui ont tous été rendus possibles avec I'introduction de I'acier. La
forme des ponts évolue en fonction du matériau disponible. Jusqu’au XXle siécle, deux matériaux
ont principalement influencé la forme: la pierre et 1’acier. De nouveaux matériaux issus de
I’industrie de la construction ont été introduits et les méthodes et moyens de calculs ont évolué.
Des prototypes de ponts ont été construits avec un béton a ultra hautes performances possédant une
résistance a la compression pouvant aller jusqu’a 200 MPa. Des ponts ont également été construits
avec des matériaux composites, assemblages de résines et de fibres de carbone, pouvant résister a
des efforts extrémement élevés. Des formes nouvelles sont apparues. L’histoire des ponts est en
continuelle évolution.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
L'informatisation

L'informatisation est une évolution de la société, au cours de laquelle le nombre
d'ordinateurs, d'applications logicielles et la quantit¢é de matériels informatiques utilisés
augmentent. L'informatisation a connu plusieurs phases dans son histoire. Aprées les débuts dans
les années 1950 et 1960, a eu lieu dans les années 1970 et 1980 le développement des grands
systémes. Puis, dans les années 1990, se sont développés la microinformatique et le systéme ouvert
(informatique) (sous Unix). Depuis la fin des années 1990 et dans les années 2000, on connait un
fort développement d'internet. L'informatisation, au sein des entreprises, peut conduire a
d'importants gains de productivité, mais aussi a une amélioration de la qualité. En fonction des
modeles employés, l'informatisation peut conduire a certaines dérives productivistes (situation
observée dans les années 1970 et 1980), mais elle peut aussi étre un bon outil de gestion de la
qualité (notamment avec internet). Ainsi, I'informatisation peut avoir des conséquences variées en
termes de développement durable. L'informatique permet aujourd’hui de numériser les
informations et de les traiter. D'autre part, les nouveaux moyens de télécommunication facilitent
1'échange et la diffusion de la connaissance. Ces nouvelles technologies de I'information et de la
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communication (NTIC) changent donc profondément la vie au quotidien des citoyens, le
fonctionnement des entreprises, de I'Etat. Tout cela entraine de nouvelles représentations mentales
et sociales.
https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
La robotique

La robotique est I'ensemble des techniques permettant la conception, la réalisation de
machines automatiques ou de robots. On définit le robot de la maniére suivante: "Appareil
effectuant, grace a un systéme de commande automatique a base de micro-processeur, une tiche
précise pour laquelle il a été congu dans le domaine industriel, scientifique ou domestique™. De
cette définition découlent deux interprétations. La premiére affirme qu'un robot est une machine,
qui posséde des capteurs, un systeme logique et des actionneurs. Il est matériel. La deuxiéme
considére qu'un robot est un travailleur artificiel. Selon cette derniére, un robot peut étre également
virtuel. La robotique actuelle trouve des applications dans différents domaines: la robotique
industrielle, la robotique domestique, la robotique médicale ou encore la robotique militaire.
Interaction homme-robot: Les robots sont des agents artificiels avec des capacités de perception et
d'action dans le monde physique. Leur utilisation a été généralisée dans les usines, mais
aujourd'hui, ils se trouvent dans les sociétés technologiquement les plus avancées dans des
domaines critigues comme la recherche et le sauvetage, l'armée, le détection de bombes,
I'exploration scientifique, le divertissement et les soins hospitaliers. Les personnes qui
interagissent avec les robots peuvent avoir peu ou pas d'expérience dans ce domaine, l'interface
doit donc étre intuitive. Les auteurs de science-fiction supposent que les robots seront capables de
communiquer avec les humains par l'intermédiaire de la parole, plutot que par une interface de
commande. L'un des objectifs, lors de la fabrication d'un robot, est de construire une
communication intuitive et facile avec le robot, par la parole, les gestes ou les expressions faciales,
et de faciliter I'interaction sur un pupitre en utilisant une interface graphique plutot qu'un terminal.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
Les Routes et les Autoroutes

Une route est au sens littéral une voie terrestre (au niveau du sol ou sur viaduc) aménagée
pour permettre la circulation de véhicules a roues. Ce terme s'applique plutét aux voies
importantes situées en rase campagne. Dans les pays vastes et peu peuplés, a la fin du XXe siécle,
de nombreuses routes étaient encore des pistes de cailloux ou de sol damé. Ne peut étre apparenté
a une rue. Les routes réservées a certaines catégories d'usagers (cyclistes ou piétons) ont des
dénominations spécifiques: le réseau «véloroute et voies vertes» doit en Europe permettre la
circulation des vélos a moindre risque; les routes ou rues piétonnes ou chemins piétons sont
réservées aux piétons. Des routes stratégiques peuvent avoir été congues a des fins militaires, afin
d'y pouvoir circuler rapidement avec des véhicules militaires. Une partie importante des imp6ts
nationaux ou locaux sert encore a la construction, a l'entretien et a I'éclairage des routes. Routes
gérées par un service public: en général ce type de route est gratuite, mais des axes urbains (ex.: a
Londres pour limiter I'engorgement) ou des grands ponts (route du pont de 1'Oresundsbron reliant
le Danemark a la Suéde) peuvent étre payants (écotaxe et/ou simple péage). Routes concédées: la
mise en ccuvre du service public a I’usager, comprenant la construction de la route et son
exploitation, est alors déléguée a une société concessionnaire qui investit pour construire. Une
autoroute est une route réservée a la circulation des véhicules motorisés rapides (automobiles,
motos, poids lourds) et dont le tracé permet de circuler avec une sécurité optimale. Dans certains
pays, les appellations voie rapide et voie express semblent plutdt réservées au réseau routier
traditionnel, mis aux normes autorouti¢res (élargissement de voies, chaussées séparées et
déviations d’agglomérations), sans pour autant engendrer un tracé nouveau. La premicre autoroute
au monde (en italien, autostrada), I’autoroute des Lacs a été créée en Italie en 1924 pour relier
Milan a la région des lacs (77 km). En France, les autoroutes sont le plus souvent cloturées et
payantes (concédées a des entreprises privées) alors que les autres routes sont d'accés gratuit.
Quelques autoroutes ou voies a chaussées séparées (comme en région Bretagne) sont gratuites et
gérées par I'Etat ou les collectivités locales: (A75, Al, A84, contournement de grandes
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agglomérations). Leur linéaire représente un peu plus du quart de celui des autoroutes payantes
(concédées).
https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia

Equipements de protection

Les risques de l'activité rendent indispensable I'utilisation d'équipements de protection
individuelle. Les tenues les plus modernes se composent de vétements proches du corps (chemise
et pantalon) ignifugés, et d'une veste de protection textile (parfois encore en cuir) et d'un
surpantalon particuliérement résistants. La présence d'une couche d‘air entre les vétements et les
survétements est importante pour ralentir la progression de la chaleur (effet isolant).

Le surpantalon, la veste de protection, le casque, les bottes et les gants doivent protéger
contre les dangers suivants:

i chaleur et feu (incendie): les vétements doivent étre ignifugés, stables,
ralentir la progression de la chaleur vers la peau, empécher la pénétration de vapeur
(générée par l'arrosage du feu) et couvrir la totalité de la peau; cette protection contre la
chaleur est assurée par la fibre du tissu et la couche d'air située entre le pantalon et le
surpantalon. En effet, une tenue de casernement doit impérativement étre portée en dessous
de la tenue feu (tenue d'intervention)

risque mécanique: déchirure, abrasion;

chimique: empécher la pénétration de liquides et résister aux principaux
agents agressifs (comme l'acide chlorhydrique et la soude);

risque de coup de chaleur et de déshydratation: évacuation de la chaleur et
de la transpiration générées par l'effort;

électrique: possibilité de contact accidentel avec des fils mis a nu;

visibilité de nuit: les vétements comportent des couleurs vives et des bandes
rétro-réfléchissantes.

https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia
Un hélicopteére

Un hélicoptere est un aéronef dont la sustentation et la propulsion sont assurées par une
voilure tournante, couramment appelée rotor, et entrainée par un ou plusieurs moteurs.

La majorité des hélicoptéres utilise un seul rotor de sustentation et un rotor ou autre
dispositif anticouple, les autres solutions sont des bi-rotors contrarotatifs placés sur le méme axe,
sur deux axes convergents, en tandem ou cote a cote.

L'histoire de I'hélicoptére commence au début du xxe siecle mais les progrés sont
nettement plus lents que ceux de l'avion. L'utilisation intensive des hélicopteres lors des guerres
d'Algérie et du Viét Nam et le développement des turbomachines marquent un tournant majeur
pour apporter la preuve de ses capacités opérationnelles civiles ou militaires.

Comme pour l'avion, la vitesse relative de I'air et de la voilure génére une action mécanique
qui permet a I'engin de voler. Mais, pour un hélicoptere, la rotation de ladite voilure engendre une
vitesse relative y compris quand son fuselage est immobile par rapport a la masse d'air. Ceci
permet a un hélicoptére de pratiquer le vol stationnaire, alors que I'avion est sujet a une vitesse «de
décrochage» en deca de laquelle le vol est impossible.

Y CTHOE MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3BIBAHUE T10 OJTHOU U3 IIPOUIEHHBIX TEM
YcTHOE MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBAaHHWE Ha MPOPECCHOHANBbHYIO TEMaTHKy Ha
WHOCTPAaHHOM s13bIKE (8 TeM B COOTBETCTBHH CO CIEIUATBHOCTHIO).
7.2.6. Mertoauka  BbICTABJIEHMS OLEHKHM 1NpH  TNPOBeJeHUH
MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAUMN
DK3aMeH MPOBOJAUTCS MO TECT-OMiieTaM, KaXAbld U3 KOTOPBIX COACPKUT 3
3ananus: 1) 10 BonpocoB Tecta (JISKCUKO-TPaMMATHYECKUH TECT); 2) MUChMEHHBIH
NEepPeBOJl C MHOCTPAHHOTO HAa PYCCKUH SI3bIK U pedeprpOoBaHUE/aHHOTUPOBAHUE HA
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Coup_de_chaleur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coup_de_chaleur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coup_de_chaleur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coup_de_chaleur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coup_de_chaleur
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coup_de_chaleur
https://fr.wikipedia.org/wiki/D%C3%A9shydratation_(m%C3%A9decine)
https://fr.wikipedia.org/wiki/D%C3%A9shydratation_(m%C3%A9decine)
https://fr.wikipedia.org/wiki/wikip%c3%a9dia

MHOCTPAHHOM sI3bIKE€ TPO(PECCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTAa; 3) YCTHOE
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHWE IO OJHON W3 MPOWUICHHBIX TeM. Kaxmprii
MPaBUJILHBIM OTBET Ha BOIPOC B TecTe OIlleHWBaeTcs 1 OamioM, MHChMEHHBIHA
NIEPeBOJ] ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKHU SI3BIK M pedepupoBaHre/aHHOTHPOBAHUE HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE TTPO(HECCHOHATFHO OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTA OIICHUBAIOTCS B
5 6aI0B M YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3BIBAHUE IO OJHOU M3 MPOUICHHBIX TEM
OIICHMBAETCs Takke B 5 0ayuioB. MakcuMallbHOE KOJTHYECTBO HaOpaHHBIX OalJIOB
- 20.

1. Onenka «HeynoBiaeTBOPUTENHLHO» CTaBUTCA B Ciydae, €CIH CTYJICHT
HaOpaa MeHee 6 6aJITOoB.

2. Onenka «Y TOBJIETBOPUTEIILHO» CTABUTCS B CIydae, €CJIM CTyACHT Habpau
ot 6 1o 10 GamtoB

3. Orenka «XOpoI1oy» CTaBUTCSA B ClIydae, €CJIM CTyJeHT Habpai ot 11 1o 15
OaJIoB.

4. Ouenka «OTINYHO» CTABUTCS, €CIIA CTYICHT HaOpas oT 16 mo 20 6amios.

7.2.7 I1acnopT OlleHOYHBIX MAaTEPHUAJIOB

Kon
KonTtpomupyemsbie pazaens! (TEMBbI) . HaunmenoBanue
Ne n/mt KOHTPOJIUPYEMOH
JTCIUTUTHHBI OLICHOYHOT'O CPE/ICTBA
KOMITETCHIINH
1 Jlexcuka YK-4 Pa3BepHyTBIN yCTHBINM
OTBET, TECT, IK3aMeH
2 ['pammaruka YK-4 Pa3BepHyTBIN yCTHBIH
OTBET, TECT, IK3aMEH
3 T'oBopenwue. YcrHas YK-4 Pa3BepHYTHIil YCTHBIIA
TBET, TECT, IK3aMEH
aKajieMu4ecKas u OTBCT, TECT, Jk3ame
npodeccruoHalbHas
KOMMYHUKaIU
4 AynupoBaHue YK-4 Pa3BepHyTBIN YCTHBIN
OTBET, TECT, IK3aMeH
S Yrenue YK-4 Pa3BepHyTHIN yCTHBIH
OTBET, TECT, IK3aMEH
6 ITucemenHas akagemuueckas u |VK-4 Tecr, sx3amen
npodeccruoHabHas
KOMMYHUKAIHA.
AnnotupoBanue/PedepupoBanu
e. [Ipodeccronansuo
OPUEHTUPOBAHHBIN IEPEBO

7.3. Mertoauyeckue MaTepHaJIbl, OMNpeeasONHe MPOUELYPHI
OLlCHUBAHUS 3HAHMI, YMEHHN i, HABBIKOB M (WJIN) ONBITA 1€ATEIbHOCTH

TectupoBanue (JIEKCUKO-TpaMMaTHUYECKUI TECT) OCYIIECTBIISIETCS, TMO0 Npu
MOMOIIM KOMITBIOTEPHON CHCTEMBI TECTHPOBaHUs, JUOO C HCIOJIb30BaHUEM
BBIJJAHHBIX TE€CT-3aJlaHuil Ha OymMakHOM HocuTene. Bpems tectupoBanus 30 MuH.
3aTeM OCYIIECTBIISECTCS MPOBEpPKA TECTa K3aMEHATOPOM U BBICTABJISETCS OIICHKA



COrJJaCHO METOJIMKE BBICTaBJICHUS OLEHKU NpPU MPOBEICHUU TMPOMEKYTOUHOU
aTTecTalllH.

Pemenne craHmapTHBIX 3aJad  OCYLIECTBIAETCSA, JMOO TPU TOMOIIU
KOMITBIOTEPHOM CUCTEMbI TECTUPOBAHUS, JINOO C UCTIOIH30BAHUEM BbIJJAHHBIX 3314
Ha OymMakHoM Hocutene. Bpems pemenus 3agau 30 MuH. 3aTeM OCYHIECTBISETCS
IpOBEpKa pEIICHMs 3a/Jad 3K3aMEHATOPOM U BBICTABIISIETCS OIEHKA, COTJIacHO
METOJIMKE BBICTABJICHHS OLICHKU IIPU MPOBEJCHUU TPOMEKYTOUHOM aTTeCTaIUH.

Pemienne mnpukiIagHBIX 3a7ad  OCYIIECTBIAETCS, JHUOO TIPU TMOMOIIH
KOMITBIOTEPHON CUCTEMbI TECTHPOBAHUS, THUOO C MCIOJIb30BAHUEM BBIJAHHBIX 33144
Ha OymakHoM Hocutene. Bpems pemenus 3agad 30 MuH. 3aTeM OCYIECTBISIETCS
IIpOBEpKa pEIICHMs 3a/Jad JK3aMEHATOPOM U BBICTABIISIETCS OIEHKA, COTJIacHO
METOJIMKE BBICTABJICHHS OLICHKHU IIPU MPOBEJCHUU TPOMEKYTOUHOM aTTeCTaIUH.

Bo Bpems  »sk3amenHa CHayalla  CTyJIEHTaMH  BBINOJHSAETCS
JIEKCUKO-TPAaMMaTHUECKUN TECT, TIOCIIE Yero OH MPOBEPSETCS IK3aMEHATOPOM, a B
3TO BpPEMsI CTYJIEHThI TOTOBST MUCbMEHHBIN MEPEBOJ] C MHOCTPAHHOI'O HAa PYCCKHIA
A3bIK WM AHHOTUPOBAHME HA MHOCTPAHHOM  SI3bIKE  MPOQPECCHOHATBHO
OPUEHTHUPOBAHHOTO TEKCTAa, a TAK)XK€ YCTHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHHUE IO
OJTHOM M3 MPONJEHHBIX TEM, Ha 4TO OTBOAUTCS 60 MUHYT, MTOCIIE YETO IPOBOAUTCS
orpoc cTyaeHTa o ounery B teuenue 15-20 munyt (10-15 MuHYyT Ha MpoOBEpKy
NUCHbMEHHOIO MEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKUM A3BIK M aHHOTUPOBAHUS Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE€ MPO(GECCHOHAIBLHO OPUEHTHUPOBAHHOIO TEKCTa, a TaKXKe 5
MUHYT Ha YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHE MO OJHOM U3 MPOUICHHBIX TEM).
3aTeM OCYILIECTBISIETCSl OLIEHKa NUCBMEHHOIO IEpeBOJa € HHOCTPAHHOIO Ha
PYCCKHMI SI3bIK M AHHOTHPOBAHMSI HA HMHOCTPAHHOM S3bIKE€ MPO(ecCHOHATBHO
OpPUEHTHUPOBAHHOI'O TEKCTA, & TAKKE YCTHOTO MOHOJIOIMUYECKOTO BBICKA3bIBAaHUS T10
OJTHOM M3 MNPOHAECHHBIX TeM (IIOJHOE pacKpbITUE TeMbl U (OHETHUYECKOE,
JIEKCUYECKOE M TpaMMaTH4eckoe O(OpMIIEHHE PEYHM Ha HMHOCTPAHHOM SI3BIKE).
bannel, HaOpaHHbIE 32 3TU 3aJlaHUs, CYMMHUPYIOTCS ¢ OajylaMu, HaOpaHHBIMHU Ha
JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKOM TECTe, TMOCJE YEero BBICTABISIETCS HMTOTrOBas OICHKA,
COTJIACHO METOJUKE BBICTABJICHUS OLEHKU MpH MPOBEACHUU INPOMEKYTOUHON
arrectauuu. Bo BpeMs mpoBeAeHMs HK3aMEHa CTYAEHTbI MOTYT IOJIb30BAaThCSA
OOLIMMH U TEMAaTUUYECKUMHU CIIOBAPSMHU.

8. YYHUEBHO-METO/IMMECKOE U THO®OPMAIIUOHHOE
OBECIIEYEHME JJUCIUITJINHbI

8.1 Ilepeuenb yueOHOI JHMTEpPaTypbl, HEOOXOAUMOM /ISl OCBOEHWUS
AUCIHUNJIMHBI

OcHoBHas JuTEpaTypa:

AHIIMACKHMH A3BIK:

1. AHTIUHACKUI S3BIK JUISI HES3BIKOBBIX (DaKyJbTETOB [DJIEKTPOHHBIN
pecype]: Yuebnuk / coct. A. JI. KapaymoBa. - Acrtpaxanb: AcTpaxaHCKui
rocyJapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-CTpOoUTeNbHbIN yHUBepcuteT, ObC ACB, 2019. -
128 c. - ISBN 978-5-93026-057-1.

URL: http://www.iprbookshop.ru/93075.html
2. Jlykuna, JI. B. Cdepnt o6mienus [Texct]: yueOHOe mocoOue 1o pa3BUTHIO



http://www.iprbookshop.ru/93075.html

HABBIKOB YCTHOM Peur U MEXKKYIbTYpHOU KommyHukanuu / JI. B. Jlykuna; ®T'BOY
BO "Boponex. roc. TexH. yH-T". - 2-¢ u3., nepepadb. u gom. - BopoHex
Boponexckuii rocygapcTBeHHBI TexHU4yeckuid yHuBepcurter, 2019. - 113 c. -
bubauorp.: ¢. 112 (12 nas3s.). - ISBN 978-5-7731-0797-2: 425 k3.

Hemeuxuii si3bIK:

1. Knécrep, A. M. Hemeuxkuii s3bik. [IpakTrika YCTHON pe4d M UTEHUSA:
yuebHoe nocodue / A. M. Knécrep. - Hemenkuii si3pik. [IpakTtika ycTHO# peun u
yTeHus; Bech cpok oxpaHbl aBTOpCKOro npasa. - OMck: OMCKuit rocy1apCcTBEHHBIH
TexHuueckud yHuBepcurter, 2021. - 128 c. - Tekcr. - Bech cpok oOxpaHsl
aBTOpckoro mpasa. - ISBN 978-5-8149-3200-6.

URL: https://www.iprbookshop.ru/124846.html

2. Yeuetka, B. 1. Jugendwelten: yue6HOe ocoOue [DieKTpoHHBIN pecypc].
— DneKkTpoH. TekcToBbie U rpad. manubie (1,1 M0O) / B. U. Yeuetka. — BopoHex:
OI'bOY BO «BOpOHEKCKMI TOCyIapCTBEHHBI TEXHUYECKHM YHHUBEPCUTETY,
2023. — 1 sanextpon. ont. auck (DVD-ROM): 118. — Cuctem. tpedboBanus: [TK 500 u
Beime; 256 MO O3VY; Windows XP; SVGA c¢ paspemennem 1024x768;
Adobe Acrobat; CD-ROM nuckoBof; MbIIIb. — 3aril. ¢ SKpaHa.

DpaHNy3CKUH A3BIK:

1. MepkynoBa H. B. ®paHuysckuil s3bIK IS CTYJIEHTOB
aApPXUTEKTYPHO-CTPOUTENBHBIX U HHKEHEPHBIX CIEIUATbHOCTEH (111 HESI3BIKOBBIX
BY30B): yue0. mocobue [DNEKTPOHHBIN pecypc]. — DIEKTPOH. TEKCTOBBIC U rpad.
nanuele (3,5 M0) / H. B. MepkyinoBa, B. A. ®egopos. — 2-¢ u3., nepepad. u JI01I. -
Boponex: ®I'BOY BO «BopoHex)Cckuii ToCyIapCTBEHHBI TEXHUYECKHUI
yauBepcute™», 2022. — 1 smektpon. ont. muck (CD-ROM): mB. — Cucrem.
tpeboBanus: [TK 500 u Beimie; 256 Mo O3Y; Windows XP; SVGA ¢ pa3perieHuem
1024x768; Adobe Acrobat; CD-ROM nauckoBOA; MbIlib. — 3aril. ¢ JKpaHa.
(ISBN: 978-5-7731-1069-9).

2. ®enopos, B. A. ®paHIy3ckuil S3bIK I HESI3BIKOBBIX CHEIUATBHOCTEN
By30B [Tekcr]: yuebnoe mocobue / B. A ®emopos, T. B. I'mmaposckas, O. B.
Jlebenea; ®I'BOY BO "Boponex. roc. TexH. yH-T" ; mopg obmi. pex. B. A.
denopoBa. - 2-¢ wu3m., mepepadb. w gom. - Boponex : Boporexckuit
roCylapCTBEHHBIN TexHuueckuil yausepcutet, 2021. - 143 c. : un. - bubawuorp.: c.
139 (2 nas3B.). - ISBN 978-5-7731-0930-3: 350 sks.

JlonmosiHUTEIbHAS JIUTEpaTypa:

AHIIMACKHMH A3BIK:

1. Kykosa, 0. B. AHMMIICKUIN SI3bIK AJI1 CTYAEHTOB HEA3BIKOBBIX BY30B!
yueOnoe nocobue / 0. B. XKykoBa. — VuesHoBck: Yal' TV, 2020. — 250 ¢. —
ISBN 978-5-9795-2080-3. — Tekcr: SIIEKTPOHHBIH // Jlanb:
AIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS CUCTEMA.

URL.: https://e.lanbook.com/book/259805

2. "HOCTpaHHBIN $3BIK: METOJ. YKa3aHWS JJIs MPOBEACHUS MPAKTHYCCKUX
3aHATHI U CaMOCTOSITEIbHON paboThl CTyIeHTOB BceX Gopm obOyuenus / ®PI'BOY
BO «Boponexcknii rocyaapCTBEHHbI TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET»; CocT.: JI. B.
Jlykuna, B. U. Yeuetka, U. 10O. JlaBpunenko. Boponex: U3n-so BI'TY, 2022. 16 c.

HeMmenkunii a3bIK:



https://www.iprbookshop.ru/124846.html
https://e.lanbook.com/book/259805

1. bormanoBa, H. H. VY4eOHHMK HeMENKOro SA3bIKa I TEXHHUYECKHUX
yHHBepcUTeTOB 1 By30B: yueOnuk / H. H. bornanosa, E. JI. CemenoBa. — 4-¢ u3j.
— Mocksa: MI'TY um. baymana, 2018. — 448 c. — ISBN 978-5-7038-4912-5. —
TekcT: anmexTpoHHbIH // JIaHb: 2IeKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS CHCTEMA.

URL: https://e.lanbook.com/book/172942

2. Hacemkmna, I'. A. Hemenkwii s3bIK [DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
Yuebno-meroguueckoe mocoome / I'. A. Hacenxumna; I'. A. Hacenkwuna. -
Yensabunck: YenssOuHCKui rocy1apcTBEHHBIM HHCTUTYT KyabTyphl, 2018. - 100 c. -
ISBN 978-5-94839-641-5.

URL: http://www.iprbookshop.ru/87213.html

DpaHIY3CKHH A3bIK:

1. bopomynuna, H. . Opaniy3ckuili s3bIK IS  TEXHUYECKUX
CHCHUATBHOCTE W HaNpaBJICHUH MOATrOTOBKU: ydyeOHoe mocodme / H. IO.
boponynmuua, M. E. Mineuna, M. H. MakeeBa. - @paHIy3CKUU S3BIK IS
TEXHUYECKUX CIENHUATbHOCTEH u HampaBieHud mnonaroroBku; 2031-08-12. -
Mocksa: Ait Ilu Ap Menua, 2021. - 79 c. - Tekct. - ['apanTupoBaHHBIN CPOK
pasmemenns B OBC mgo 12.08.2031 (aBromposonrammsi). - ISBN
978-5-4497-1338-4.

URL: http://www.iprbookshop.ru/110569.html

2. lllapanosa, T. H. ®paniy3ckuii s361k = Le francais: yuebnoe nocodue / T.
H. [lapamosa, C. E. I'pyenko. - ®panmysckuii s3eik = Le francais; Beck cpok
OXpaHbl aBTOPCKOTrO mpaBa. - OMck: OMCKHI TOCYJIApCTBEHHBIN TEXHHYECKHUI
yauBepcuteT, 2020. - 112 ¢. - Tekcr. - Bech cpok oxpaHbl aBTOPCKOTO TIpaBa. -
ISBN 978-5-8149-2972-3.

URL: http://www.iprbookshop.ru/115457.html

8.2 Ilepeyenr HHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJOTHWM, HCIOJIb3YeMbIX HPH
OCYLeCTBJICHMM 00pa30BaTeJbLHOI0 Mpouecca Mo AUCHMILUIMHE, BKJIIYasi
nepeyeHb  JIMIEH3HOHHOI0  MPOrPAMMHOr0  o0ecle4YeHusi, PecypcoB
UH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHON ceTu «MHTEpHET», COBpEeMEHHBbIX
Npo¢ecCHOHATBHBIX 023 JAHHBIX U MH(POPMAIUOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. DnextponHas wHbopmalmoHHas oOpaszoBaTenbHas cpena BITY, kon
JOCTyIIa:

https://old.education.cchgeu.ru

2. WIN HOME 10 32-bit/64-bit All Lng PK Lic Online DwnLd NR;

3. Windows Pro Dev UpL.ic A Each Academic Non-Specific Professional;

- Office Std Dev SL A Each Academic Non-Specific Standard;

- Windows Server Std Core 16 SL A Each Academic Non-Specific Standard;

4. Acrobat Pro 2017 Multiple Platforms Russian AOO License TLP
(1-4,999), npaBo Ha UCIOJIB30BAHUE;

5. Microsoft Win Pro 10 32-bit/64-bit Russian Russia Only USB
<FQC-09118>;

6. [IpaBo Ha ucnonp3oBanue Microsoft Win Pro 10 64-bit Russian 1pk DSP
OEI DVD <FQC-08909>»; «IIporpamma Microsoft Office Home and Business
2016 32/64 Win Pro 10 32-bit/64-bit Russian Russia Only DVD No Skype
<T5D-02705>;



https://e.lanbook.com/book/172942
https://e.lanbook.com/book/172942
https://e.lanbook.com/book/172942
http://www.iprbookshop.ru/87213.html
http://www.iprbookshop.ru/110569.html
http://www.iprbookshop.ru/115457.html
https://old.education.cchgeu.ru/

7. OBC IPRbooks, kox moctyma: https://www.iprbookshop.ru/78574.html

8. YHuBepcurTerckas ounodimoTeka OHJIAlH, KOJI JOCTyTa:
https://biblioclub.ru/index.php?page=razdel journal&sel node=12492182

9. ObC «JIAHb», kox noctymna: https://e.lanbook.com/books/1854

10. ITaket oducubix mporpamm OpenOffice;

11. Uurepuer-Opay3epsl Mozilla Firefox, Google Chrome, Opera;

12. ITporpamma mpocmotpa daiino WinDjView

13. 7zip

14. VLC Media Player

15. Media Player Classic Black Edition

16. IIporpamma pocmoTpa ¢aiio popmara pdf AcrobatReader

17. https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english OwnaitH-cioBapb
Collins English Dictionary.

18.  https://dictionary.cambridge.org/ru/ KemOpumkckuii
OHJIANH-CJIOBAPhb.

19. https://www.lingvo.ru/ Lingvo. DiieKTpoHHBII CIIOBaph.

20. https://www.multitran.com/m.exe?l1=1&12=2 DnekTpoHHBIH CIOBapb
MynwsTuTpan. English-Russian.

21.  https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/ Oxcdopackwii
OHJIANH-CJIOBAPb.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOAUMAS JJIs1
OCYWECTBJIEHUS OBPA3OBATEJBHOI'O NIPOLHECCA
MarepuanbHO-TEXHUUECKOe 00eCIeYeHNe TUCIIUILIHHBI BKJIFOUACT:

I yuebHyro ayautoputo Ha 30 MecT, 0OOpPYIOBaHHYIO MYJIbTUMEIUITHBIM
npoekTopoM  (oBepxen-mpoekrop (Gena) wu  dKpaHOM JUIS  TIOKa3a
npe3eHTanui (aya. 6345)

CTICMATM3UPOBAHHBIC KIIACCHI, OCHAIIICHHBIC HATJISTHBIMHA y4EOHBIMU
crermamu (ayzd. 6341, 6344, 6346, 6340)
KOMIIBIOTEPBI (6 mTyK)

MIPUHTEDP Ja3epHbI Xerox

npuHTep Ja3zepHbiii Samsung ML 2010
npunTep nazepusii HP Laser Jet P1005
Buneomaruutoon/DVD JVC

DVD — nneep BBK

TeneBu3op Thomson

maruautoia Philips (4 mrykn)

CJIal/Ibl, KHHO- Y BUIICO(DUIBMBI
MapkepHasi qocka (ayzd. 6341)
KONMpOBabHBIN ammapat Minolta
KONUPOBaJIbHBIN anmapat RexRotary
ckanep Canon

CTEeHJ UIsl UH(OPMAIIMOHHBIX MaTEPUATIOB
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https://www.iprbookshop.ru/78574.html
https://biblioclub.ru/index.php?page=razdel_journal&sel_node=12492182
https://e.lanbook.com/books/1854
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english
https://dictionary.cambridge.org/ru/
https://www.lingvo.ru/
https://www.lingvo.ru/
https://www.lingvo.ru/
https://www.lingvo.ru/
https://www.multitran.com/m.exe?l1=1&l2=2
https://www.multitran.com/m.exe?l1=1&l2=2
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

10. METOANYECKHUE YKA3AHUSA JIAA OBYYAIOLIUXCA 11O
OCBOEHHUIO JUCHUIIJIMHBI (MOAY JIA)
[To muciunnuze «THOCTpaHHBIN A3BIK» MPOBOIAATCS MPAKTUYECKUE 3aHIATHU.
[TpakTHueckue 3aHATHS HANpPaBJIEHbl HAa MPUOOpPETEHHE MPAKTHUUECKUX
HaBBIKOB MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIBTYPHOIO B3aUMOJICHCTBUS, YCTHOM H
NUCbMEHHOM NMPO(PECCHOHATBHON KOMMYHHUKAIIUN HA NHOCTPAHHOM SI3bIKE. 3aHATHUS
IPOBOASATCA ITyTEM YTE€HUS HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE U IEPEBOJA HA PYCCKUM SI3bIK
JMHTBOCTPAHOBEAUYECKUX M MPO(ECCHOHATIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB,
OCyXJIeHHs TEKCTOB MpPO(ecCHOHAIBHON TEeMAaTHKH B JHAJIOTaX, COCTaBJICHUS
YCTHBIX BBICKAa3bIBAHUW TIO TMPOWAEHHBIM TEMaM, COCTABJIEHUS TJIOCCApHs,
IOPOCIYIIMBaHUs ayauoQaillioB U MpOCMOTpa BUAECO(PUIBMOB Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE C HX TMOCIEAYIOIUM OOCYXIEHHEM, OOBSICHEHMS U aKTHBU3ALUU
rpaMMaTU4YEeCKOro MaTepuaja, MOATOTOBKM IpPE3EHTAlMi, a TaKKe HalnuCaHMs
opUIIMATBHBIX (JIETTOBBIX) U HEO(DUIIMATHHBIX (JIMYHBIX) MTUCEM HAa MHOCTPAHHOM
S3BIKE.
bonpiioe 3HaueHne 1Mo 3aKpeIICHUIO M COBEPIICHCTBOBAHUIO 3HAHUM MMEET
caMocTosATeNbHasg pabora cTyneHtoB. Mupopmamuio o000 Bcex BuAax
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl CTYAEHTHI IMOJIy4alOT Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUAX U
Meronuueckux ykazaHusx (Ne 419) mis mpoBeneHHs MPAKTHYCCKHX 3aHSATHUH U
CaMOCTOSITENIbHOM paboThl CTy/I€HTOB Bcex popm oOyueHus. KoHTposib ycBOEHHUS
MaTepuaia AUCUMILIMHBI MPOU3BOAMTCS IYTEM YCTHOIO OIpoca W HANHUCaHUs
JIEKCUKO-TpaMMaTHIecKoro Ttecta. OCBOEHHE TUCIUIUIMHBI OIICHUBAETCA Ha
HK3aMEHE.

Bun yueOHbIX 3aHATHIA JlesTeNbHOCTh CTYICHTA
HpaKTI/I‘leCKOC KOHCHGKTI/IpOBaHI/Ie PEKOMEHAYCMBIX HCTOYHHUKOB, COCTABJICHUC
3aHsATUEC rjioccapus HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHI)IX TCPMHUHOB Ha HWHOCTPAHHOM

SA3BIKEC. HO}IFOTOBK& yCTHI)IX OTBETOB IIO HpOI\/'II[CHHBIM TEMaM,
MIPOCMOTP PEKOMEHIYEMOM JTUTEPATYPHI, HATMCAHUE TMCbMEHHOTO
nepeBoja MPOQPECCHOHAIIBHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO Ha pycckui s3bIk. lIpocnymmBanue ayano- u
BHUJICO3AMMCEN MO 3aJ[aHHOM TeMe, MOJArOTOBKA MPE3CHTAIUH,
HaImnCaHue O(l)I/IIII/IaJ'II)HLIX u HCO(i)I/IIII/IaJ'IBHBIX II1uCceM Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

CamocrosrenbHas pabora |CamocrosiTenbHass paboTa CTYAEHTOB CIOCOOCTBYET TITyOOKOMY
YCBOEHHsSI y4eOHOrO MaTephaja M pPa3BUTHIO  HaBBIKOB
camooOpazoBanus. CamocrosiTenpHas padboTa MpenroJaraer
CII/TYIOIIIIE COCTABIISIOIIHE:

- paboTa ¢ TeKkcTaMu: y4eOHUKaMHU, CIIPaBOYHUKAMU, CIOBapsMH,
JIOTIOJTHUTEILHOM JTUTEPaTypoid, a TakkKe MpopaboTKa KOHCIIEKTOB
NPAaKTUYECKUX 3aHIATUH;

- BBIMOJIHEHUE JOMAIIHUX 33JJaHU;

- paboTa HaJl TeMaMH JUIsl CAMOCTOSATEIBHOTO U3YUYEHHUS;

- ydacThe B paboTe CTyAEHYECKHMX Hay4YHbIX KOH(EpeHLHH,

OJIMMITHA]T,
- HOATOTOBKA K MPOMEKYTOYHON aTTECTAINY.
IToaroroBka k I'oToBUTHCH K MPOMEKYTOUHOMN aTTecTanun cleyeT

HpOMG)KyTO‘IHOfI aTrTeCTaluu |CUCTCMAaTUYCCKU, B TCUCHUC BCCTO CCMECTpPA. HMurtencuBHas
MMOATOTOBKA NOJIKHA HAYAaThCAd HE MO3JHEC, YEM 3a MCCAI-TI0JITOPA




JI0 MPOMEXYTOYHOM arrecrauuu. [Ipm mOArOTOBKE K JK3aMEHY
HEOO0XO/MMO OPHEHTHPOBATHCA HA KOHCIEKTHl MPAaKTUYECKUX
3aHATUM, [IOccapuil  NpoQecCHOHaNbHBIX  TEPMHMHOB  Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, PEKOMEHAYEMYIO JINTEpaTypy M CIIOBApH,
IUIAH YCTHBIX BBICKA3bIBAHUMU II0 MPONJCHHBIM TE€MaM, a TaKkKe
pELICHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX TECTOB M YIPAXHEHUU Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX.




JIMCT PETUCTPAIIMA U3MEHEHU

/o

IlepeyeHb BHOCUMBIX H3MEHEHUM

JlaTta
BHECEHUS
N3MEHEHUHN

Iloamuce
3aBEAYIOIIETO
Kadeapon,
OTBETCTBEHHOI 3a
peanuzanuto OIIOII




